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Stwierdzi¢ nalezy z zadowoleniem,
ze przejsciowa trudnosci ekonomicz-
ne wielu krajéw europejskich nie
przygasity atrakcyjnosci tych krajow
dla gosci i turystéw. Byytyjscy go-
Scie, odwiedzajacy ostatnio Polske —
a byli miedzy nimi postowie do par-
lamentu, arty$ci, wreszcie zwyczajni
obywatele — nie mieli stéw po-
chwaly dla ludnosci i jej osiggniec.
Cho¢ w wiekszosci wypadkéw absor-
bowaly ich obowiazki oficjalne, zna-
lezli jednak czas, by zaznajomié¢ 6ie
z zyciem Kkraju m. in. z jego zyciem
kulturalnym.

Tak wtasnie by¢ powinno — ale nie
zawsze tak jest w obecnych czasach
czesto przesadnego krytycyzmu. Dla
wielu ludzi dobre samopoczucie 1 o-
cena zwiedzanych krajow zalezy od
stopnia komfortu: od jedzenia, wy-
godnych samochodéw ild. Jednak
cho¢ te czynniki maja, wage, nie
zawsze mozna ich oczekiwa¢ w kra-
jach zniszczonych przez wojne. Tak
wiec milo jest stwierdzi¢, ze goscie
odwiedzajacy Polske i W. Brytanie,
potrafig nie zwraca¢ uwagi na fizycz-
ne niewygody. Oba te kraje bowiem
walczg z powojennymi
innymi  oczywiscie
z nich.

W W. Brytanii gtéwnym czynni-
kiem ograniczajgcym ruch turystycz-
ny jest brak zywnosci; jednak wtym
sezonie zwiedzito nasz kraj prawie
400 tysiecy zamorskich gosci. Lato
w Anglii bylo pogodne, podobnie
zreszta jak iwv Polsce; pogoda po-
zwolita na zwiedzanie historycznych

trudnosciami,
dla kazdego

zabytkéw i pieknych okolic. Goscie
przybyli z réznych stron S$wiaita:

z Polski, Holandii, Portugalii, Amery-

ki, Francji — i dobrze o nich $wiad-
czy, ze byli zadowoleni mimo trud-
nosci  zywnosciowych i transporto-
wych.

Podréznicy sa najlepszymi ambasa-
dorami; sadzi sie bardzo czesto dany
kraj wedle ich zachowania sie. By-
to by mniej bezpodstawnego kryty-
kowania innych narodéw, gdyby mo-
gty istnie¢ mozliwosci wiekszej wy-
miany z kraju do kraju — zwyktych
obywateli, ktérzy na miejscu pozna-
liby odmienne obyczaje i sposéb my-
Slenia. Wiekszo$¢ miedzynarodowych
trudnos$ci rodzi sie z apriorycznych
koncepcyj. ktére czesto nie majg za-
dnego zwigzku z rzeczywistoscia.
Trudno w pelni oceni¢ i zrozumieé
Polaka czy Anglika, bez jakiej takiej
znajomosci tradycji i obecnych wa-
runkéw ich zycia; najlepszym $rod-
kiem do tego celu bykaby — jesli
mozliwe — wymiana: gosci. .Niestety
bieda i inne powojenne trudnosci
przeszkadzajag w tej chwili takiej
wymianie, a ograniczenia podrézy,
ktére musiato zaprowadzi¢ wiele kra-
jow (m. in. W Brytania) spowodo-
wane" sa wzgledami ekonomicznymi.
Miejmy lednak nadzieje, ze wkrétce
te ograniczenia nie beda juz po-
trzebne.

Poglady prasy brytyjskiej na str. 2
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CRIPPS O SYTUACJI EKONOMICZNEJ

Minister Spraw Gospodarczych, sir Stafford Cripps, przedstawit
ostatnio lIzbie Gmin przeglad sytuacji gospodarczej. Stwierdzit, ze

6ednem catego zagadnienia jest nasz zamorski

bilans ptatniczy,

a zwlaszcza nasze saldo z krajami dolarowymi. Nieustannie rewi-
dujemy nasze importy,, (takze importy ,niewidoczne"), ale nalezy
przypomnie¢ lzbie, ze niektére oszczednosci uzyskane z tych ogra-
niczen dadzg sie zrealizowa¢ dopiero w drugiej potowie przysziego

roku.

,»Obecnie” mowit sir Staffom!,' ,to-
czg sie w Gehewie rokowania i wolno
nam sie spodziewaé¢ pomysinego ich
zakonczenia. Wazny i natychmiasto-
wy wynik dadzg rokowania dotyczace
cel, prowadzone réwnolegle z rozmo-
wami na temat miedzynarodowego
statutu handlowego. Korzy$¢, jaka
wyniknie dla nas z tych uméw cel-
nych, bedzie polega¢ na tym, ze ogra-
niczenie cet amerykanskich da nam
dodatkowag sposobnos$¢ sprzedazy na-
szych towar6w na rynkach dolaro-
wych. Azeby to osiagnaé¢ wprowadzi-
my niektére ograniczania naszych

wihasnych cet i w porozumieniu z do- *

miniami ograniczymy nieco klauzule
uprzywilejowania.

Pomimo naszej gotowosci do wielo-
stronnych tranzakcji handlowych, o-
kolicznpsci zmusity nas do podjecia
dwustronnych rokowan z niektérymi
panistwami, od ktérych sprowadzamy
obecnie najwazniejsze dla nas arty-
kuty. Chcemy sie przekonaé, jak da-
lece potrafimy zréwnowazy¢ nasz han-
del z tymi panstwami i uzgodni¢ wy-
nikajgce stad kwestie finansowe, tak,
by zmniejszy¢ odpty.w naszych zaso-
béw, oraz naszego zlota i dolaréw,
co byloby skutkiem naszych z nimi
stosunkow.

Sadzimy, ze gdybysmy nie podjeli
obecnie dalszych krokéw, nasz defi-
cyt dolarowy wynositby Okoto 475
milionéw funtéw rocznie — zaktada-
jac, ze inne kraje z obszaru ssteflin-
gowego czerpa¢ bedg dolary w mo-
zliwie najszczuplejszym zakresie i
biorgc pod uwage mate wyptaty wy-
réwnawcze wobec innych panstw, kt6-
re moze bedziemy musieli uskuteczni¢
w zlocie i dolarach.

Ten stan rzeczy byitby faktycznie
wynikiem $wiatowego braku dolaréw,
spowodowanego  zasadniczym = za-
chwianiem réwnowagi produktywno-
Sci na korzy$¢ zachodniej potkuli w
stosunku do reszty Swiata Wskazni-
kiem tego braku réwnowagi byta w
zesztym roku nadwyzka eksportu Sta-

néw Zjedn. nad ich importem, ktéra
osiagneta okoto 10 tys. milionéw do-
laréw. Jak dtugo ten brak réwnowa-
gi bedzie istniat w tych rozmiarach,
ostry gtéd dolarowy bedzie trwat na-
dal, chyba ze wynajdzie sie jakie$
nadzwyczajne $rodki w celu Zlikwido-
wania go.

Sir Staffowi oswiadczyt, ze chcemy
w pierwszym rzedzie oprzeé¢ sie na
wihasnych wysitkach i powiedziat: re-
alizacja tzrw. planu Marshalla bytaby
dla nas najwiekszg pomocg w ciggu
kilku nastepnych lat, ale nalezy sie
kierowa¢ zasada, ze musimy by: sa-
mowystarczalni do najdalszych gra-
nic, nie ogladajac sie na to, czy i co
robi¢ beda inni.

Sg czitery sposoby polepszenia na-
szego potozenia. Po pierwsze wytwa-
rzanie wiekszej ilosci towaréw dla
wihasnego uzytku i ograniczenie dzie-
ki temu importu ptatnego dolarami.
Po drugie przez jawny albo nie wido-
czny eksport wiekszej ilosci towaréw
i ustug. Po trzecie przez zamiane zré-
del dostawy z. dolarowych na nie do-
larowe. Po czwarte preez zwiekszanie
naszych zamorskich zasobéw w obre-
bie grupy szterlingowej, a zwiaszcza
w koloniach.

..Najskuteczniejszym sposobem zao-
szczedzenia importéw ptatnych w do-
larach jest wyprodukowanie wiekszej
ilosci zywnosci w kraju — stad wy-
nika olbrzymie znaczenie naszego pro-
gramu rolnego.

.Polegamy na goérnikach, ze umo-
zliwig oni osiggniecie odpowiedniej
kwoty eksportu, za ktérg kupimy zy-
wnos$¢ tak samo potrzebng im. jak i
nam wszystkim.

Nie potrafimy osiagna¢ celu, o ile
krajowi konsumenci nie okazg jak
najdalej idacej powsciagliwosci. Za-
sadniczym surowcem, ktérego nam
potrzeba, jest stal. Wszyscy zatrudnie-
ni w tej galezi przemystu pracuja
wspaniale — wielu z nich po 7 dni na
tydzien; sa oni na dobrej drodze do
osiggniecia wytknietego im celu, 14

milionéw ton. Musimy zwiekszy¢ pro.
dukcje stali 6 milion ton rocznie na
eksport. Tego nie uzyskamy inaczej,
jak tylko przez ograniczenia naszego
programu inwestycyjnego idace w pa-
rze ze zwiekszeniem produkcji. Kwe-
stia, ktére z zasadniczych planéw ioz-
budowy muszg by¢ odtozone na przy-
sztos¢, jest trudnym problemem Do-
szliSmy do wniosku ze na pierwszym
miejscu musimy zredukowac¢; o 200
milionéw funtéw wydatki rocznie na
budowe podstawowych obiektéw prze-
mystowych.

Sir Stafofrd os$wiadczyl, ze najwaz-
niejszymi sprawami byly przede wszy-
stkim; program budowy mieszkan i
fabryk, plan transportowy i plan po-
nownego wyposazenia przemystu.

~Budulec przychodzi w znacznej
mierze z krajéw dolarowych, totez o-
kazalo sie konieczne ograniczy¢ i-
lose, ktéra moze by¢ importowana w
1948 roku.

Oczywiscie, gdyby nam sie udato
importowa¢ wiecej budulca ze Zrédet
nie dolarowych, moglibysmy' zwiek-
szy¢ te ilos¢".

Jesli chodzi o fabryki, sir Stafford
powiedziat: ,,znajdujemy sie tutaj w
krélestwie konstrukcji stalpwych i
musimy sie stara¢ o znaczne oszczed-
nosci na tym odcinku. Proponujemy
zatem ograniczy¢ program rozbudowy
fabryk do normy; ktéra pozwolita by
oszczedzi¢ 30 tysiecy ton stali na
kwartat".

Na temat kierowania eksportem tru-
dno jest w tej chwili powiedzie¢ osta-
teczne stowo- poza tym, ze pierwszen-
stwo majg rynki dolarowe. Nie mo-
zemy marnowac¢ naszego Wywozu, za-
lewajgc nim takze rynki zbytu, skad
nie mozemy spodziewa¢ 6ie natych-
miastowego i uzytecznego dla nas zy-
sku.

Jednym z najwazniejszych towaréw,
nadajagcych sie na eksport jest we-
giel. Obecny jego-eksport prawie sie
nie liczy, a miatby dla' nas olbrzy-
mie zmaczanie, gdybySmy mogli
wvdobywaé go.w dostatecznych ilo-
Sciach. W szeregu dwustronnych tran-
zakcji wegiel jest tyle samo wart, co
ztoto luib dolary.

Zgodnie z propozycjami paryskimi
ilos¢ przypadajacego na nas wegla,
przeznaczonego na eksport do Europy
od kwietnia nastepnego roku, réwna
sie 6 milionom ton. Jest, zatem spra-

(Dokonczenie na str. 2)
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RATUXZE ANGLII

WIELKIE DNI EDYNBURGA

UKLAD
AHGLO-JUGOSLOWIAHSKI

Opublikowano ostatnio tekst ukta-
du anglo-jugostowianskiego, podpisa-
nego w Bied 8 wrzesnia.'Dotyczy on
wysiedlencéw  jugostowianskich w
brytyjskich strefach Niemiec i Austrii.

Istotg uktadu jest decyzja wzmozo-
nej wspotpracy obu rzadow nad roz-
wigzaniem raz na zawsze problemu,
ktory dla obu krajow byt dtugo zré-
dtem niepokoju i kiopotéw. Problem
ten obejmowat kwestie, wydania w
rece wkadz koiaboracjonislow i kwe-
sne repatriacji, lub innego rozmiesz-
czenia remanentow.

Uklad zostal podpisany z okazji
podejmowania w Bied przez marszal-
ka Tito generata-porucznika sir Ja-
mesa Steeie, ktory zostal odwotany
ze stanowiska brytyjskiego gtéwno-
dowodzgcego'w Austrii.

Genera’ Steele losobiscie jjodpisat
uktad w obecnosci brytyjskiego am-
basadora w Jrgostawii, p. Charlesa
Pease; sygnatariuszami ze strony ju-
gostowianskiej bylj wiceministrowie
spraw zagranicznych: generat Vel.ebit
+ gen. Lekic.

Marszatek Tifo przyjal generata
3‘eele bardzo przyjaznie; uktad zostat
podpisany w jego obecnosci. Ukiad
byt przedmiotem diugich pertraktaciji
miedzy brytyjskimi f jugostowiarnski-
mi przedstawicielami w Belgradzie.

Rzad brytyjski zastrzegt sobie prze-
de wszystkim ze bedzie wydawat w
rece wiadz tylko tych przesiedlonych
przeciwko ktérym rzad jugostowian-
ski wytoczyt .prima facie" oskarzenie
0 czynng, rozmyslng wspotprace z mo-
carstwami osi w czasie wojny: po dru-
gie ze zadnego przesiedlonego nie
bedzie 6ie repatriowa¢ wbrew jego
woli, jesli osadzi sie, ze wydanie go
w rece wladz jest bezpodstawne.

NE JESTESMY PRIYGNEBIEN

Premier Attlee, otrzymujac honoro-
we obywatelstwo Birmingham, powie-
dziat: ,,Bylem uderzony tym, w jak
pogodny sposob wiekszos¢ Brytyjczy-
koéw przyjmuje trudnosci zycia powo-
jennego. O tym wrazeniu mowili mi
rowniez cudzoziemcy, ktérzy po po-
wrocie do swoich krajow zadajg kiam
rozprzestrzenianym pogtoskom, ze W.
Brytania upada i ze panujg w niej
nastroje defetystyczne.

Nikt z nas nie tracit nadziei w
czasie walki z Hitlerem i nie straci-
my go réwniez w walce z przeciwno-
Sciami gospodarczymi®.

PRZEKROCZENIE PLANU
PRODUKCJI STALI

Brytyjski przemyst stalowy przekro-
czyt juz swoj plan.

4 pazdziernika roczna produkcja
stali réwnata sie ilosci 14,2 miliona
ton. Celem planu na 1948 r. jest wy-
dobycie 14 milionéw ton. Ta radosha
wiadomos¢ zostata podana przez G.
K. Straussa, nowego ministia dostaw,
W czasie jego ostatniego przemoéwie-
nia do robotnikbw przemystu stalo-
wego w Cardiff.

Wyrazit on przekonanie, ze poczy
nione zostang wszystkie mozliwe wy-
sitki, azeby osiggna¢ zamierzony cel.
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10RDOWIE A IZBA GMIN

DAILY HERALD stwierdza, ze wczo-
rajsza mowa kréla dotyczyta przede
wszystkim (i stusznie) walki z kryzy-
sem gospodarczym, w obliczu ktérej
stoi nardd.

Przede wszystkim te bitwe- nalezy
wygrac. Lecz rzad obecny nie ma za-
miaru — w przeciwienstwie do opo-
zycji — uczyni¢ z kryzysu gospodar-
czego wymowki dla wstrzymania
bardzo potrzebnych i od dawna pla-
nowanych reform socjalnych. Refor-
my te w kazdym razie nie przeszko-
dzg, a w wielu wypadkach dopomoga
do gospodarczego odrodzenia kraju.
Tak wiec program obecnej 6esji obej-
mie wazne i zalegte projekty ustaw
zmierzajgce do zniesienia Prawa ubo-
gich, zreformowania stopy procento-
wej i sadownictwa karnego i zapew-
nienia opieki nad dzie¢mi, pozbawio-
nymi normalnego zycia rodzinnego.
Obejmie takze unarodowienie przemy-
stu gazowego, na ktére od dawna
nalega opinia wielu ekspertéw i ktore
zajmuje logiczne miejsce w ogdélnym
planie zorganizowania naszych prze-
mystéw opatowego i energetycznego
w jedng sprawng jednostke. (

»Najciekawsza jest jednak decyzja
o0 wprowadzeniu poprawki do ustawy
z 1911 r. Ma ona na celu wypetnienie
zobowiagzania Parti Pracy, ze nie be-
dzie ona tolerowac przeszkéd ze stro-
ny Izby Lordéw w przeprowadzeniu
woli narodu. Wyborcy zyrujac to zo-
bowigzanie w 1945 r,, powierzyli rza-
dowi wyrazny mandat zapobiegania
takim przeszkodom, a rzad nie moze
go ignorowac.

Nalezy wobec tego zda¢ sobie do-
ktadnie sprawe, jak rozlegte i niede-
mokratyczne sa obecnie prawa lzby
Lordéw. Kazda ustawa nie dotyczaca
finansébw moze byé obecnie wstrzy-
mana na przecigg dwoch lat przez
Izbe Lordéw wbrew woli rzadu i wy-
branych przez naréd postéw. Lordo-
wie moga w ostatnich dwoéch latach
kadencji jakiegokolwiek rzadu prze-
szkodzi¢ w uprawomocnieniu usta-
wodawstwa  zatwierdzonego  przez
Izbe Gmin, lub zmusi¢ do powszech-
nych wyboréw w czasie, wybranym
przez toryséw. To znaczy, ze z po-
wodu niedemokratycznej wigkszosci
w Izbie Lordéw, torysi majg politycz-
ng przewage w stosunku do wszel-
kich innych partii. Gdy torysi sg u
wihadzy, Izba Lordéw do niczego sie
nie wtrgca — gdy jakakolwiek inna
partia, jest u wiadzy, mata grupa dzie-
dzicznych paréw torysowskich, moze
jesizcze W pdzniejszych latach ist-
nienia parlamentu udaremni¢ wole
narodu.

Torysi moga oczywiscie powiedziec,
ze nie m:eli nigdy zamiaru wykorzy-
stania wiekszosci w Izbie Lordéw, by
przeszkodzi¢ unarodowieniu zelaza
i stali, lub realizacji innych projekto-
wanych ustaw. Zdawatoby sie wobec
tego, ze — logiczn:e ~~ nie moga
oponowac przeciw poprawce ustawy
parlamentu, ktéra dazy do zharmoni-
zowania jej z dzisiejsza demokraty-
czng rzeczywistoscig. Nie powinno to
podlega¢ dyskusji. Jesli jednak zao-
ponuja i sprzeciwig sie proponowa-
nej poprawce, bedzie to jasnym do-
wodem, ze zamierzaja wykorzystac
whekszos¢ w Izbie Lordéw w niewta-
Sciwy sposob. Taki kurs bytby nie-
zbitym usprawiedliwieniem decyzji
rzadu wprowadzenia poprawki do
ustawy i zapewnienia w ten sposdb,
ze dotrzyma sie stowa narodowi.

BtAD

MANCHESTER GUARDIAN wyra-
za opinie, ze rzad otworzyt sesje
z jednym powaznym btedem.

Rodzaj i jako$¢ programu odpowia-
da wymaganiom sytuacji gospodar-
czej kraju, z jednym tylko wyjat-
kiem.

Bedzie to najwazniejsza sesja, w
czasie ktoérej spory i sprawy osobi-
ste powinny by¢ odiozone na bok
tak aby parlament i nar6d mogt za-
ja¢ sie rzeczami najwazniejszymi.

Byt to przewazajacy poglad w pro-
gramie rzadowym, z wyjatkiem je-
dnego punktu — propozycji, doty-
czacej lzby Lordéw.

A przeciez Izba Lordéw wykazata
znakomita postawe i kazdy uczciwie
myslacy minister przyzna, ze jego
preliminarze budzetowe, przechodzac
przez Wyzszg lzbe zawsze bywaly
ulepszone.

Zmiana zakresu wiadzy Izby Lor-

» wbrew woli

déw zostata wprowadzona do progra-
mu nie dlatego, ze Izba zdziatata co$
rzadu, lecz dlatego, ze
w pewnych hipotetycznych okolicz-
nosciach mogtaby to zrobic.

Teoretycznie rzecz biorgc, mozna
by duzo powiedzie¢ o proponowanym
skréceniu terminu zawieszenia ustaw,
przystugujacego Izbie Lordoéw. Ale —
pisze Manchester Guardian — nie
o to chodzi. Powstaje pytanie, czy
jest to obecnie na czasie, by wzmagac¢
uczucia partyjne, co wywiera w kra-
ju wrazenie, ze rzad jest bardziej za-
interesowany  zmianami kontytucji
i wysuwaniem na czolo swoich lu-
dzi, anizeli mysla o obecnym poto-
zeniu kraju.

NIE NA CZASIE

TIMES, pochwalajac  postepowe
Srodki objete programem rzadowym
i zarysowane w mowie- kréla, odnosi
sie jednak krytycznie do zamiaru
zmniejszenia wladzy opoézniajacej Iz-
by Lordéw z okresu dwuletniego na
okres roczny.

Omawiajac ogoélny program nowej
sesji parlamentu stwierdza, ze w cza-
sie obecnej sesji parlamentu jest
mniej ,wycieczek partyjnych”, niz
w czasie dwoch poprzednich seaii.
Catos$¢ programu, ktéry jest krotszy
i mniej ryzykowny, niz rok czy dwa
lata temu, jest zaczerpnieta z kon,,
struktywnych zamierzen, wspdlnych
dla najwybitniejszych cztonkéw
wszystkich partii. Sgdownictwo Kkar-
ne, pomoc panstwowa, opieka nad
bezdomnymi dzieémi, przynalezno$é
panstwowa obywateli Commonweal-
thu oraz kobiet zameznych, regulacja
rzek, odszkodowania za wypadki
oraz ujednolicenie przepiséw w tej
sprawie, wszystkie te problemy ma-
ja niepartyjne zrédto i powszechne
poparcie. Projekt przekazania prze-
mystu gazowego na wiasno$¢ spote-
czng powstat niewatpliwie wskutek
wnioskow, wyciggnietych -z bezstron-
nych badan. ,,Nagta decyzja" ograni-
czenia wiadzy opdzniajacej lzby Lor-
déw, oraz (by¢ moze) nieokreslony
jeszcze wniosek ,,zreformowania pra-

wa procedury wyborczej" — sa do-
sy¢ niepokojace. Obecnie bardziej
niz kiedykolwiek (poza okresem woj-
ny) pozadana jest wspotpraca wszyst-
kich. warstw spotecznych, tymczasem
Attlee i jego zwolennicy wybrali ten
moment do wzniecenia ostrej (konsty-
tucyjnej dyskusiji.

,,0d tej chwili —— pisz» dalej Ti-
mes — Kkiedy rzady. przejeta Partia
Pracy Izba Lordéw spetniata obowigr
zek l1zby Rewizyjnej bezbtednie i bez
uprzedzen, co stwierdz5! Eden, a Att-
lee sam uznat implicite’. Ministrowie
wyrazili juz sWojgwdzigcznos¢, a na-
rod ma powdd do wdziecznosci za
gorliwg i petng poswigcenia prace
lordéw nad tyloma powaznymi i zio-
zonymi“prawami. ,

Prawda jest, ze w, akcie, o parla-
mencie'sprzed 36 lat ustalono ograni-
czenie wiadzy lordéw opd&zniania i

poprawek, i przewidziano reforme
skladu 1zby. Kilkakrotnie od tego
czasu zaréwno konserwatysci jak

i liberatow:e proponowali zreformo-
wanie Izby Lordéw. Przede wszystkim
lord Salisbury, a ostatnio jego syn
przyrzekt poparcie ,rozsadnej refor-
my". Samo ograniczenie wiadzy lzby
Lordéw w odraczaniu spraw na rok
zamiast na dwa, mozna by shlusznie
uzna¢ za cze$¢ szerszego i nie powo-
dowanego wzgledami partyjnymi pro-
jektu reformy. AJe zgoda jest funda-
mentem skutecznej reformy. Jest to
wbrew przyzwoitym zasadom konsty-
tucyjnym, zeby nagle, bez zadnej
przyczyny lub prowokacji i bez dy-
skusji, nie méwigc juz o zgodzie, ze-
zwoli¢ na to, zeby jedna partia z ty-
tutu swojej przewagi liczebnej stara-
ta sie zmniejszy¢ pozostata wiadze
Izby, wyzszej, maigc po prostu cyni-
czny cel: ,ufatwi¢ uchwalenie poje-
dynczego wniosku, ktory wywotuje
sprzeciw".

Ogélny program jest na ogot bar
dziej zréwnowazony, niz poprzednie.
Rzad ma prawo domagac sie uznania
za postepowe wnioski, zawarte w, tym
programie.

Niemniej rzad bedzie sadzony nie
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NA WYSTAWIE RADIOWEJ]

_.Czy to pan namdwit mego sasiada
dia z gtosnikiem w kazdynm pokoju?*

wedtug kilku roztropnych i kultural-
nych wnioskéw, na omoéwienie kto-
rych znaleziono miejsce, ale wedtug
ilosci wydobytego wegla, wedtug bi-
lansu ptatnosci zamorskich, wedtug
danych, wskazujgcych stabilizacje fi-
nansowg, oraz wedtug tego, jak da-
lece umozliwi sie producentom i han-
dlowcom spetnienie ich zadan. ,,Nie-
stety — gtéwnym zadaniem tej ses;ji
parlamentu nie jest uchwalanie ustaw,
ale ratowanie kraju™.

NAPR70D

,»DAILY EXPRESS" pisze: Rokowa-
nia handlowe z Rosjg majg by¢ na
nowo podjete — 1 0oto wiadomosg;
ktérg w catym kraju nalezy radosnie
powita¢. Nie trzeba tez szczedzi¢ po-
chwat rzgdowi za to, ze sie nie dat
zniecheci¢ i nadal robi «terania, bez

% wzgledu na przeszkody. Umowa han-

dlowa bedzie jednakze zawarta za
pézno., by mozna byto sprowadzi¢
budulec z Archangielska, ale sg wi-
doki na dostawe zboza przez nieza-
marzajagce porty. Zywno$é dla An-
glii w zamian za wyroby dla Rosji —
oto obustronna korzy$¢. Tym razem
chyba nic w ostatniej chwili nie wej-
dzie w droge, a z rozpoczeciem trans-
akcji  handlowych zaswita nadzieja
porozumienia miedzy narodami.

Tto polityczne traktatu z Burmg

Podipisame traktatu miedzy Zjedno-
czonym Kroélestwem a Burma dla ure-
gulowania spraw, wynikajacych z
przysztej niepodlegtosci Burmy, ozna-
cza wspolne osiggniecie obu krajow
W nawigzaniu wzajemnych  stosun-
kéw, zaszczytne dla obu stron.

Jest to szczes$liwe ukoronowanie
przeszto. pétwiekowego. rozwoju Bur-
my pod kierunkiem brytyjskim. War-
to wigc dac. obecnie zarys ostatnich
wydarzen w Burmie.

Wybory odbyty sie w kwietniu ze-
sztego roku i przeszty prawie bez
zadnych incydentéw, chociaz byty
bojkotowane przez rozmaite frakcje.
Antyfaszystowska Liga Wolnosci zdo-
byta przygniatajaca wiekszos¢. Anty-
faszystowska Liga Wolnosci zebrata
sie z koncem maja i zmarly Aung
San (6wczesny premier w guberna-
tor-skiej Radzie Wykonawczej) przed-
tozyt projekt nowej konstytucji dla
Burmyl Kongres przyjat projekt i po-
stanowit ogtosi¢ Burme jako niezalez-
ng, suwerenng republike.

W miedzyczasie,
mienia zawartego w Panglong miedzy
przedstawicielami obszaréw granicz-
nych i Rady Wykonawczej w lutym
zesztego roku, Saonpalong (naczel-
nie Shanéw) zostat powotany jako do-
radca dla obszaréw  granicznych i
cztonek Rady Wykonawczej, z jednym
Kachiniem i jednym phinem, jako za-
stepcami. Komisja badawcza dla ob-
szarébw granicznych pod przewodnic-
twem putkownika Williamsa, posta
do parlamentu, ztozyta w kwietniu ra-
port w sprawie najlepszego sposobu
zjednanig ludéw przygranicznych dla
opracowania nowej konstytucji dla
Burmy.

Zgodnie z tym zaleceniem miano-
wano 45 czlonkéw reprezentujacych
ludy graniczne do Konstytuanty. Kon-
stytuanta, sktadajgca sie z 210 po-
stbw 1 45 n-owomianowanych przed-
slawiciplii obszaréw granicznych, ze-
brata sie na pierwseg sesje w czerw-
cu I'rozwazata projekt konstytucji,
ktéra zostata ‘'aacrabowana w maju
przez kongres Antyfaszystowskiej Li-

w mysl porozu-

gi Wolnosci. Konstytuanta zamkneta
sesje po przyjeciu przepiséw proce-
duralnych i pr> wi braniu porlk- m-sji,
by opracowato prohk* konstytucji.

Sprawy dotyczgce przekazania wia-
dzy zaczely nabiera¢ wagi.

W czerwcu Misja Dobrej Woli pod
wodzg Thakin Nu, prezydenta Kon-
stytuanty i wiceprezydenta Antyfa-
szystowskiej Ligi Wolnosci przybyta
do Anglii i przeprowadzita rozmowy
z rzadem. Rozmowy te obracaty sie
przewaznie okoto sposob6éw przeka-
zania wiadzy i przysztych stosunkéw
Burmy z rzadem brytyjskim. Zakon-
czyly sie 2'lipca,, a 24 lipna premier
oswiadczyt w Izbie Gmin, iz uzgod-
niono, ze misje wymienne zajma sie
rozpatrzeniem, spraw takich jak: obro-
na, sikach i stosunki handlowe. Zze u-
¢tzieli sie gwarancji, iz rzad -rpragwo-
mocni na nastepnej sesji parlamen-
tarnej przekazanie wiadzy; ze ostate-
czng decyzja zgromadzenia powinno
*by¢ uznanie Burmy jako niepodlegte-
go panstwa; ze celem obu krajow,
powinno by¢ utrzymanie jak najbar-
dziej przyjaznych stosunkow, ze obe-
cny tymczasowy rzad powinien zosta¢
przejSciowym rzadem dla Burmy, do-
poki née skonczy sie przekazywanie
wiadzy i nie zostang wyznaczeni
cztonkowie gabinetu.

Warunki te zostaty przyjete 18 lip-
ce pizee U Aung Sana i Rade Wyko-
nawcza.

Nastepnego dnia U Aung San i
szesciu cztonkéw Rady Wykonawczej
zostalo zamordowanych w  czasie
posiedzenia Rady. Dzien pdzniej u-
twoirzono-nowa Rade Wykonawcza. Na
zastepce prezesa i premiera powota-
no Thakina Nu. Konstytuanta otwar-
fa drugg sesje 29 lipca i wybrata Sa-
onpalcinga z Yawnghwe jako prezy-
denta, na miejsce Thakina Nu. Zgro-
madzenie zamkneto druga sesje 17
.sierpnia i przekazato projekt konsty-
tucji Burmy w rece komisji projekto-
dawczej, do rozpatrzenia przed osta-
tnig sesja wrzesniowa.

Osiggnieto petne porozumienie w
umowach, dotyczacych obszaréw gras
nicznych  zamieszkatych przez Sha-

. sprawy

néw, Kachinéw i Chinéw, nie osigg-
nieto go dla Harenoéw.

Ostatnia sesja konstytuanty dla
rozpatrzenia projektu konstytucji roz-
poczeta sie .15 wrzesnia a projekt
k' ’stytucji dla Burmy zostat przyje-
ty jednogtos$nie 24 wrzesnia.

Nastepnego dniila  Saonpalong z
Yawnghwe zostat wybrany przez
zgromadzenie jako tymczasowy pre-
zydent, a Thakin Nu jako tymczaso-
wy premier Burmy ‘Thakin Nu zostat
réwniez uprawomocniony do podpi-
sania traktatu z ramienia rzadu <
zwotania Konstytuanty Burmy.

Lord Listewek sekretarz stanu dla
Burmy, przybyt 1 wrzesnia do Ran-'
goon z przyjaciefekg wizyta | rozpa-i
tazyt z rzadem . Burmy rozmaite, za-
rzadzenia  zwigzane z przekazaniem.
wiadsy. Listowe) dat zapewnienie, ze
okres przechodzenia odnosnego wnio-
sku przez obie Izby parlamentu be-
dzie skrécony tak by ustawa weszio
w zycie uzed koncem 1947 r. Z ria-
mienia Zjednoczonego Krélestwa rzad
zatwierdzit p. Bowhera 'na stanowi-
sko wysokiego kemsarza w Hurmie
i ocz.ekUe sie ze w listopadzie po-
dejmie on swe cEowigzki w Rau”ron;
Rzad burmaneki wyznaczyt wysokie-
go komisarza dla spraw Burmy'w
Zjednoczonym Kroélestwie oraz amba-
sadora w Stanach Zjednoczonych;
wyznaczy tez ambasadora w Chinach
i posta w Syjamie.

Traktat zawarty obecnie, miedzy
rzadem  Zjednoczonego Kroélestwa i
rzagdem Burmy obejmuje szeroki za-
kres spraw tacznie z obrong, skar-
bem, stosunkami handlowymi i przy-
jetymi zobowigzaniami.

Burmariska misja finansowa pod e-
gida U Tin Tuta przybyta do Londy-
nu 28 wrzesnia, by rozpatrzy¢ z rza-
dem brytyjskim rézne sprawy. W
sierpniu misja wojskowa z John Fre-e-
manem na czele. postem | podse-
kretarzem parlamentarnym minister-
stwa wojny, przedyskutowata z misjg
wojskowa w Rangoonie wszystkie
obrony W odniesieniu do
przewidzianego przekazania wiladzy.

na kupno trzydziestolampowego ra-
(,,Datiy Express")

Cripps o sytuacji ekonomicznej

(Dokoniczenie ze str. 1)

wa pierwszorzednej, wagi dla utrzyma,
nia naszego 'standardu zyciowego, a-
bysmy mieli nie tylko wystarczajaca
ilos¢ wegla na nasz wiasny uzytek,
ale takze znaczng nadwyzke na eks-
port.

Przypominajac w lIzbie o duzym
zakupie pszenicy, ktérg spodziewamy
sie otrzyma¢ z Australii, sif Stafford
oswiadczyt: ,,Mamy nadzieje tak sie
urzadzi¢, by otrzymywac wiecej tyto-
niu z Rodezji i wieksze ilosci ttusz-
czow i oliwy z kolonii.

.Prawdopodobnie bedzie mozna u-
zyska¢ z Rosji pewng ilos¢ pszenicy
i grubego ziarna; na mocy za$.dwu-
stronnych uméw handlowych, jakie
zawieramv z wielu krajami, mamy
nadzieje otrzymac znaczne ilosci bu-
dulca i .nieco surowcow i artykutow
zywnosciowych. Zmniejszy to znacz-
nie ilos¢ 'mportéw, za ktére w zaden
spos6b nie jesteSmy w stanie ptacic¢
dotarami.

Pozyczka potudniowo afrykanska,
za ktoéra bedziemy jak najbaidzie, zo-
bowigzani, pozwoli nam na zakup ps.
wnych  artykutdéw- zywnos$ciowych,
ktére bez tej pozyczki trudno bytoby
nam naby¢. Staramy sie zatem sto-
pniowo zmieni¢ nasze zrodto dostaw.'

Problem bilagsu 'dolarowego nie
jest- sprawg na krotka mete. Jeszcze
w 1949 roku i w. latach nastepnych
bedzmmy. ciggte stali- wobec znaczne-
go deficytu dolarowego i w ialszym
ciggu nie bedziemy w stanie znalezé™ .
w dostatecznej ilosci: innych zrdodet
dostaw, ktére by nam pozwolity na
zréwnowazony rachunek dolarowy.

D6 konca 1948 r. musimy -zdobyc¢
stanowisko niezalezne, by kierowac
sie nasza wiasng polityka, a mozemy
do tego dojs¢ jedynie o0szczedzajgc
W jeszcze wiekszym stopniu niz to
dotychczas czyniliSmy, nasze wilasne
zasoby. Zamierzamy zatem powzigé
dodatkowe kroki, by zaoszczedzi¢ do.
lary i w ten sposob zachowaé nasze
rezerwy. Zamierzamy zmniejszy¢ Im-
port surowcow o wiele ponizej wykre-
Slonego programu, by w nadchodza,
cym roku ograniczy¢ zakuév w do-
larach o dalszych 25 milionéw fun-
tow.

Przewidujemy zaoszczedzenie dal-
szych 10 milionéw funtéw z zamor-
skich wydatkéw rzgdowych. Wyni-
knie ono z dalszego zredukowania sit
zbrojnych, ktére zostalo juz' ogto-
szone.

Przez ostrzejsze ograniczenie impor-
tu fabrykatéw'z Ameryki 2 maszyna-
mi wiacznie, planujemy. zaoszczedze-
nie dalszych 10 milionéw funtéw. Pro-
giam dotyczacy surowcoéw moze bvé
ziecukowany o dalszych 25 milionéw
fun*ow.

WstrzymaliSmy az do odwotania ca-
ty zakup tytoniu 2 Ameryki, To j kit--
ka inych drobniejszych punktéw wy-
nosi .ponad 100 milionéw funtéw osz-
czednosci na rok 1943.

Nasz dzienny, przecietny przydziat
kalorii wynosi okoto 2 870 jednostek
w poréwnania z 3.000 przed wojna.
Uwazamy, ze musi by¢ przeprowadzo-
na natychmiast dalsza redukcja wy-
datkéw dolarowych na zakup zywno-
Sci. Jesli nie bedziemy mogli zdoby¢
te’ zywnosci skadinad, zmniejszy to
nasze racje ponizej 2.7.00 kalorii dzien-
nie. Chociaz jest' to wysoce niernde,
z pewnos$cia nie bedzie jednak Kkata-
strofg. Pozwoli nam to na dalsze za-
oszczedzenie okoto 66 milionow fun-
téw rocznie w wydatkach dolarowych.

Rezultatem tych wszystkich zarza-
dzen bedzie poprawa naszej, sytuacji,
tak bi 2 koncem 1948 r. nasz deficyt
dolarowy m-e usiggnat rocznro wyz-
szej cyfry niz 150 milionéw dolaréw.

Zadanie, ktore stoi obecnie przed
ludnoscig naszego kraju, jest ciezkie,
lecz musimy je. podja¢. Nie walczymy
jedynie 0 nasze przetrwanie gospo-
darcze, ale O co$ wiecej' jeszcze.

Prowadzimy bitwe o demokracje,
tak jak walczyliSmy o- nig w czasie
wojny.
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O tradycjach parlamentarnych

Trzecig sesje parlamentu otwarto
21-go pazdziernika tradycyjnym cere-
moniatem i odczytaniem mowy kréla.
Jest ona streszczeniem  programuj
ktéry rzad chce przeprowadzi¢ pod-
czas tej sesji, w okresie okoto ' dwu-
nastu miesiecy. Program ten dotyczy
zarbwno ogolnej polityki, ktéra rzad
zamierza prowadzi¢ w sprawach za-

granicznych i gospodarczych, jak i
poszczegélnych ustaw, ktére rzad
przedtozy parlamentowi do zatwier-

dzenia.

Mowe kréla przygotowuje rzad, w
teorii mianowany przez kréla, ale w
praktyce .odpowiedzialny przed parla-
mentem i pozostajgcy u wiadzy tyl-
ko tak dlugo, jak dilugo ma zaufanie
i poparcie Izby Gmin, a zatem narodu.
Ceremonia, otwarcia sesji odbywa sie
w sali Izby Lordéw, gdzie lordowie i
ich matzonki oczekujg przybycia kro-
la i krélowej. ,Wierna czionkowie
Izby Gmin", stojg zdata od tronu, na
drugim koncu sali i sg bardziej wi-
dzami, niz -uczestnikami ceremonii.
Fakt, ze mowe kréla odczytuje siie w
Izbie Lordéw a née w Izbie Gmin,
jest jednakze symbolem prerogatyw,
nie za$ drugorzednego stanowiska
tej ostatniej. . Tradycje historyczne
tej procedury sg do$¢ wazne dla bry-
tyjskiego systemu parlamentarnego'.

Zwyczaj zabraniajacy krélowi wste-
pu do sali obrad Izby Gmin datuje
sie od chwili, kiedy to parlament
walczyt przeciwko roszczeniom Stuar-
téw w obronie praw, naleznych przed-
stawicielom narodu. Chcieli oni wy-
drze¢ krélowi prawo naktadania po-
datkéw bez zgody parlamentu, pra-
wo ograniczania wolnosci stowa i
prawo aresztowania swych przeciwni-
kéw bez procesu. Przywddcéw tego
ruchu krél Karol | postanowit zlikwi-
dowac i na czele 200 zbrojnych wkro-
czyt do Izby Gmin, by zaaresztowaé
pieciu opornych postéw. Ostrzezono
ich jednak c niebezpieczenstwie i
zdotali umkng¢ Tamiza, a speaker,
jako przedstawiciel Izby, odmoéwit
rozgniewanemu krélowi informacji o
kierunku ich ucieczki. Ten nieprze-
myslany krok Karola I-go zjednoczyt
przeciw mieniu Izbe Gmin i przyspie-
szyt .wojne domowa, w ktérej poko-
nano partie kréla i obalono monar-
chie absolutna.

Po dwudziestu latach przywrécono
momiarchi¢ ze znacznie ograniczony-
mi prerogatywami, ale od owego dnia
w r. 1641 zaden krél angielski nie
wozedt juz do Izby Gmin. Chcac sie
z nig porozumiewaé, krél musi posy-
ta¢ tam swego wystannika, tak zwa-
nego ,black rod", ktéry przekazuje
Izbie zyczenia kréla ,wyrazone w u-
przejmych stowach”. Na znak, ze
Izba Gmin ma prawo nie wpusci¢
wystannika  krélewskiego, istnieje
zwyczaj zamykania drzwi sali przed
nosem owego wystannika, kiedy sie
tam zjawia po raz pierwszy. Wpusz-
cza sie go dopiero wtedy, kiedy stuz-
bowo zapuka.

Rzady W Brytanii sg wiec nadal
sprawowane konstytucyjnie przez kré-

la i parlament (skladajacy sie z Izby
Lordéw i Izby Gmin) a wiadza, zgo-
dnie z konstytucjg, nalezy do pocho-
dzacych z wyboru cztonkéw nizszej
Izby. Wyszukany ceremoniat, towa-
rzyszacy uroczystosciom panstwo-
wym, obrazowo przyporalna etapy,
przeiz ktére przechodzity rzady par-
lamentarne na drodze swego ro-ziwo-
ju. Nie tylko zmnejszocio stopniowo
prerogatywy krolewskie, ale row-
ncez zmuszono stopniowo Izbe Lor-
déw do podporzadkowania 6ie woli
narodu, wyrazonej przez Nizszg lzbe.

Ostatnia wielka rozgrywka konsty-
tucyjna odbyta sie w . 1911* kiedy
lordowie musieli sie zgodzi¢ na akt
parlamentu, ograniczajacy jeszcze
bardziej ich kompetencje, pod groz-
ba, ze w razie sprzeciwu z ich bro-
ny, krél zamianuje dostateczng ilo$¢
paréw, by przewazy¢ ich opozycje.
Wspomniany akt parlamentu zaka-
zuje lordom wtracania sie do ustaw,
pociggajacych za sobg zwiekszenie
podatkéw. Odmosnce do innych ustaw,
lordowie mieli prawo odraczania ich
zatwierdzenia na okres dwoch lat.
Obeanie ma sde uczyni¢ dalszy krok
ku zwiekszeniu kompetencji Izby
Gmin. Krél zapowiedziat te reforme
jednym krétkim zdaniem: ,Wprowa-
dzi sie ustawe, ktéra zmieni akt par-
lamentu z r. 1911".

Cel tej zmiany premier Atflee omé-
wit pézniej w Izbie; chodzi o uniemo-
zliwienie lordom stawiania pnzesnkdd
woli narodu przez odraczanie ustaw,
proponowanych podczas dwdch ostat-
nich lat kadencji rzadu. Attlee przy-
znat, ze Izba Lordéw, mimo Ze ztozona
przewaznie z konserwatystéw, nie od-
rzucita dotad ani jedtaeqo projektu
rzadlu Labouir — ale mogtaby w kaz-
dej chwili zrobi¢ to, gdyby te pro-
jekty statly sie dla niej niestrawne.
Churchill zresztg nie tai zamiaréw o-
pozycji ostrego przeciwstawienia sie
projektowanej poprawce.

Panstwowtrosce
0 zycie rodzinne

Jednym z nie budzacych zastrzezen
projektéw ustaw, zapowiedzianych w
mowie kréla, jest ustawa majgca na
celu poprawe i rozszerzenie zasiegu
opieki nad dzieckiem, pozbawionym
normalnego zycia domowego. Jest to
wynik zgle-cen komisji Curtisa, po-
wotanej dla zbadania pewnych wy-
padkéw zaniedbann wyniktych z wa-
runkéw wojennych.

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych
zorganizowato juz osrodek szkolenia
pracownikéw opieki nad dzieckiem,
majacy organizowaé kursy i wybie-
ra¢ kandydatéw na opiekunéw dzieci
pozbawionych normalnego domowego
zycia. Porozumiano sie z uniwersyte-
tami i miejscowymi wiadzami oswia-
towymi, by zorganizowa¢ dwa rodzaje
kurséw. .Jeden dla opiekunéw, maja-
cych dozorowaé dzieci, adoptowane
przez prywatne osoby, drugi dla kie-
rowniczek domoéw dziecka.

Boiowniczka kampanii zywnosciowej

Bojowniczka kampanii zywnosciowej— jedna z 17.400, ktore pracowaty
tego roku na’roli.

GLOS ANGLII

Przed Slubem ksiezniczki Elzbiety

Kareta, ktorg ksiezniczka Elzbieta

Abbey do patacu

rzejedzie po Slubie z Westminster
uckingham.

Reforma konstytucyjna

Propozycja rzadu, dotyczaca dalsze-
go ograniczenia kompetencji lzby
Lordéw, wywotata burze polityczna,
ktéra odbije sie echem podczas catej
biezacej sesji. Reforma ta jest sama
w sobie stosunkowo fagodna, ale jest
tez najbardziej uderzajgcym i budza-
cym sprzeczne reakcje punktem w
niezwylke bezpartyjnym programie.

Nalezacy przewaznie do konserwa-
tystow lordowie, potrafili z wybitnym
powodzeniem przystosowaé 6ie od
czterdziestu lat do reform spotecz-
nych, ale przetrwanie dziedzicznej iz-
by ustawodawczej w epope powszech-
nego gtosowania jest i tak zadziwia-
jace. Trudno sie spodziewaé, zeby
nie pochodzaca z wyboréw Izba nie
zostata zaatakowana z chwilg dojscia
do wiladzy rzadu lewicy — po raz
pierwszy od lat czterdziestu.

Akt parlamentu z r. 1911, do ktdre-
go rzad chce obecnie wprowadzi¢ po-
prawke, obalit nieograniczong podow-
czas kompetencje Izby Lordéw, mo-
gacej odrzuci¢ kazdg .ustawe, ale po-
zostawit w jej reku wiadze odracza-
nia dyskusji-,nad ustawg. W praktyce
Izba Lordéw zazwyczaj nie upiera sie
przy opozycji, jezeli lzba Gmin na-
lega na przeprowadzenie jakiej$ usta-,
wy czy paragrafu. Lordowie moga"
wszakze odrzuci¢ ustawe, ktéra w ta-
kim wypadku, zanim stanie 6ie pra-
womocna, musi przejS¢ przez Izbe
Gmin podczas trzech kolejnych sesji,
w okresie co najmniej dwdch lat. Wte-
dy moze otrzymaé aprobate kréla, na-
wet wbrew zyczeniom lzby Lorddw.

Uprzedzajac powstajagca w tej chwi-
li sytuacje, prof. Harold Lasky, jeden
z czotowych teoretykéw Labour Par-
ty, oswiadczyt w lipcu co nastepuje:

,»Silny rzad, oparty na odpowied-
niej wiekszosci, potrafi bez trudnosci
przetamaé¢ opozycje lordéw w pierw-
szych trzech latach po wyborach po-
wszechnych i w ten sposéb wprowa-
dzi¢ swe projekty do ksiegi ustaw.
Mimo to jasne jest, Ze koniecz-
no$¢ przegtosowania waznej ustawy
na trzech odrebnych sesjach z powta-
rzaniem wszystkich stadiéw dyskus;ji,
zabiera rzadowi duzo czasu i moze
zmusi¢ do bardzo znacznego skrécenia
programu projektéw, ktére rzad za-

Sprawa
ubezpieczen spotecznych

Po uzupetnieniu stawnych reform
,.Beveridge'a" z zakresu Ubezpieczeh
spotecznych, rzad brytyjski moze obe-
cnie usunag¢ pozostatosci bardzo da-
wno temu wprowadzonego ,,prawa u-
bogich". Ustawa o pomocy panstwa,
ktéra Wkrétce wejdzie w zycie, be-
dzie czwartym z kolei, wydanym przez
panstwo zarzadzeniem, majagcym zara-
dzi¢ nedzy w okresie powojennym.
Poprzednie trzy, to uchwalone w u-
bieglym roku ustawy o ubezpieczeniu
panstwowym (national insurance) i
0 ubezpieczeniu ,,0d wypadkéw przy
pracy", oraz ustawa o dodatkach ro-
dzinnych z 1945 roku.

Nowa ustawa dotyczy kilku spraw
nie objetych jeszcze ustawami po-
przednimi. Nowy plan pomocy pan-
stwowej (catkowicie niezaiezny od
instytucji ubezpieczer)) realizowany
bedzie przez Panstwowag Rade Pomocy,
ktéra interweniowac bedzie stosownie
do zadan obywateli, znajdujacych sie
w potrzebie. Samorzady, ktére dotych-
czas petnity te funkcje zobowigzane
beda do wykonywania pewnych form
opieki spotecznej, jak na przyktad za-
trudnianie i wspomaganie gtuchonie-
mych.

mierza uchwali¢. W ostatnich dwdch
latach piecioletniej kadencji parla-
mentu, wiadza Izby Lordéw jest fak-
tycznie predominujgca. W tych latach
bowiem kazda odrzucona czy opatrzo-
na zakwestionowanymi przez Izbe
Gmin poprawkami ustawa nie da sie
zatatwi¢ w przewidzianym okresie
parlamentarnym®.

Rzad zamierza zredukowac okres,
na ktéry lordowie majag prawo odra-
cza¢ ustawe, z dwdch lat na jeden
rok. Zr.aczy to, zdaniem premiera, ze
rzad liczy' na to, iz uniknie sie¢ moz-
liwych w przysztosci zatargbw mie-
dzy obu Izbami.
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Kalendarz na listopad

Podajemy terminarz wazniejszych
wydarzen w W. Brytanii lub dotycza-
cych W. Brytanii na listopad:

4. Obchdd stuletniej rocznicy $mier-
ci  Mendelsohma. Koncert w
Southhampton.

6. Londyn. Rada ministréw spraw
zagranicznych; zebranie zastep-
cow.

Meksyk. Druga generalna konfe-
rencja UNESCO.

9.Dzien poswiecony poleglym w
obu wojnach swiatowych.

10. Maltg. Otwarcie zgromadzenia u-
6tawodawczego w obecnosci ks.
Gloucester.

10.—14. Londyn. Wystawa butéw.
Wystawa sprzetu przemystowego
i technicznego.

11. Londyn. Nadanie tytutbw w Bu-
ckingham Palace.

16. Belfast: Ksiezniczka Malgorzata
chrzci nowy lotniskowiec.

17. Londyn. Bal dworski w Bucking-
ham Palace — pie-wsze uroczy-
stosci weselne ks. Elzbiety.

Nowy Jork. Miedzynarodowa
konferencja morska.
Genewa. Posiedzenie komisji

transportu i komunikacji ONZ.

! Londyn. Krél i krélowa wydaja
przyjecie w zwigzku z weselem
ks. Elzbiety.

19. Londyn. Mecz pitki noznej An-
glia—Szwecja.

Londyn. Otwarcie wystawy bu-
dowlanej.

20. Londyn. Slub ks. Elzbiety z por.
Filipem Mountbatten w West-
minster Abbey.

21. Havana. Miedzynarodowa konfe-
rencja handlowa.

22. Londyn. Otwarcie krajowej wy-
stawy sportowe;.

24, Manita. Komisja gospodarcza
ONz dla Azji i Dalekiego
Wschodu.

25. Londyn. Konferencje ministrow

spraw zagranicznych.

26. Londyn. Mecz bokserski W. Bry-
tania—Dania. ;

29. Londyn. Otwarcie wystawy sztu-
ki hinduskiej, w Akademii kro6-
lewskiej.

Znikajg slady zniszczen wojennych

Kompleks budgnkéw hiurowych ,,City”, zbombardowany, podczas ciez-

kiego nalotu 1

maja 1941, odbudowany, i. oddany uroczyscie do uzytku
: przez Lorda K)I Y / !

ajora.

Stypendysci Narodéw Zjednoczonych
na studiach w Wielkie] Brytanii

Pierwsi posiadacze stypendiéw dla
spraw  spotecznych, przyznanych
przez ONZ przybyli juz do W. Bry-
tanii. Jest to grupa, skladajgca 6ie
z dwudziestu pieciu oséb, zaréwno
mezczyzn jak 1 kobiet, z Austrii, Chin,
Czechostowacji, Grecji, Polski i Jugo-
stawii. Stypendysci przybyli do W.
Brytanii, by wzig¢ udzial w specjal-
nym kursie, ktérego celem jest zazna-
jomienie ich z ogdlnym stanem stuzb
spotecznych w tym kraju. Bedzie to
wprowadzeniem do bardziej szczegé-
towych studiéw w dziedzinie intere-

. sujgcej kazdego z nich, wszyscy bo-

wiem zwigzani sg $ciSle z pracami
nad odbudowg swoich wiasnych kra-
jow.

Stypendys$ci  pozostang w Anglii
przez sze$¢ do dziewieciu miesiecy i
w tym czasie studiowa¢ bedg w sze-
rokim zakresie wszystkie przejawy,
zycia spotecznego W. Brytanii. Studia
obejmowa¢ beda zagadnienia takie
jak: zawodowe szkolenie inwalidéw,
fabrykacja protez, szkolenie uposle-
dzonych fizycznie, tzn. $lepych, gtu-
chych i niemych, ubezpieczenia spo-
teczne, ochrona macierzynstwa i dzie
cka, spoteczne aspekty probleméw
mieszkaniowych, zdrowotnych i prze-
mystowych, ksztatcenie miodziezy,
oraz organizacja komérek samorzado-
wych.

Kurs obejmuje serie wyktadéw po-
faczonych ze zwiedzaniem fabryk, o-
SrodkOw opieki spotecznej, urzeddéw
pracy, centrum zatrudnienia kalek,
szk6t i urzedu gminnego Londynu. —
Ten ostatni jest gtéwng kwatera, kto-
ra Kieruje wszystkimi sprawami ad-
ministracyjnymi j dotyczacymi dobra

mieszkancéw jednego z najwiek-
szych miaSt na $wiecie.
Automatyczne

kierowanie pociggiem

Ostatnio odbyt sie w Anglii pokaz
najprostszego i najpewniejszego . sy-
stemu sygnalizacji kolejowej. Pociag
kierowany automatycznie, biegnacy
z szybkoscig 150 km n-a godzine, zo-
stat zatrzymany przed upltywem mi-
nuty od chwili dania sygnatu.

Sygnat ostrzegawczy sklada sie z
kombinacji syreny i rogu; impuls da-
je mu aparat elektryczny na szy-
nach. Nie ma obawy, by maszynistg
nie zwrdcit uwagi na sygnat; bebenki
pekajg! W razie gdyby maszynista 1
tych czy innych powodéw nie mogt
speti¢ swoich funkcji, aparat auto-
matycznie wigcza hamulce.
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JOHN LAWRENCE

Eton College, najstawniejsza szko-
ta w Anglii, a kto wie, czy nie na ca-
tym Swiecie, obchodzi w tym roku
swoje piecsetlecie. Szkota ta data
ojczyznie wielu mezéw stanu, ge-
neratéw, poetéw, uczonych i caly sze-
reg zwyktych, ucziciwych obywateli.

Eton lezy nad Tamizg w odlegtosci
40 km od Londynu. Jego wspaniate
zabudowania, ktérych fundamenty za-
tozyt krél Henryk VI w 1440 r., zdo-
bili stawni malarze.

Gdy Henryk VI zatozyt Eton, za-
strzegt, ze 70-cioro dziec' biednych
erodzicéw ksztatci¢ sie tam bedzie bez-

tam réwniez profesor Julian Huxley,
przewodniczacy UNESCO, A. E G.
Egerton, sekretarz Royal Society, pro-
fesor J. B. S. Haldane, lord Raleigh,
zmarty lord Keynes, ekonomista i wie-
lu innych uczonych.

Wychowankiem Eton byt Kksigze
Wellington, zwyciezca spod Waterloo.
i wielu generatéw z Czasu obu wojen
Swiatowych.

Liste te mozna by znacznie przediu-
zy¢, cho¢ wiekszo$¢ z nas jest do-
sy¢ przecietna. Lecz fakt, ze tak wie-
le wybitnych nazwisk zwigzanych
jest z Eton dowodzi, ze jego podtoze

Obiad w jednej ze sal jadalnych™ Eton. Nad mfodszymi czuwa tzw. ,,dama”.

ptatnie. Stypendia przyznaje sie. do-
tychczas co roku najlepszym studen-
tom. Zamozni rodzice musieli ptaci¢
za siwoich synéw, a wysoki poziom
nauki wkrétce przyciagat ich groma-
dnie, tak ze Eton stato sie ulubiong
szkotg klasy rzadzacej.

Wychowankami Eton byli brytyjscy,
premierzy Walpole, Grey, Melbourne
i Gladstone. Réwnie stawni byli Bo-
lingbroke, Fox, Canning i wielu in-
nych. Horae Tooke i Samuel Whit-
bread, stynni radykatowie z okresu
rewolucji przemystowej., byli réwniez
wychowankami Eton. W naszych cza-
sach ksztalcili eie tam Antony Eden
i Oliver Lyttleton, czionkowie gabi-
netu .wojennego oraz Hugh Dalton,
obecny minister Skadbu i Strachey.
minister Wyzywienia.

Obaj rewolucyjni poeci, Shelley i
Swinbrime, a takze Thomas Grey wy-
szli Z Eton.

Powiesciopisarz XVIII wieku, Hen-
ry Fielding, studiowat tam jakis$ czas.
W Eton ksztalcili sie: stawny odkryw-
ca sir Humphrey Gilbert, Robert Boy-
le, pionier nauki eksperymentalnej
i przyrodnik, sir Joseph Banks. Byli

Program koncertow BBC

nadawanych codziennie o godz. 22
na fali 1796 m.

Niedziela, 2. XI. 47. — Jazzowa
muzyka brytyjska. — Pierw-
sza z cyklu audycji, nadawa-
nych co 2 tygodnie.

Poniedziatek, 3.XI. 47. —Recital
klawikordowy w wykonaniu
Lucille Wallace — stara mu-
zyka angielska i francuska.

Wtorek, 4» Xl.: 47. — MendeJ-

sohn (zmart 4. XI. 1847)
Recital lego utworéw w wy-
konaniu Veroniki Mansfield
(mezzo-sopran) ' i KaBhleen
Long (fortepian).

Sroda, 5. XI. 47. — Muzyka ka-
meralna w wykonaniu kwar-
tetu smyczkowego Dawida
Martin. W programie kwartet
Priaulxa Rainiera.

Czwartek, 6. XI. 47. — Pie$ni
angielskie — stare i nowe. —

Recital Matgorzaty Ritchie
(sopran) i Jerzego Parker (ba-
ryton).

Pigtek, Xl. 47. — Geoffrey

Gilbert (flet), Fryderyk Riddte
(skrzypce) i Mana Korchins-
ka (harfa) odegrajg sonate na
flet i harfe Baxa i trio Baxa.
Sobota, 8. XI. 47. Muzyka
Henryka Purcelfl any —
Muzyka instrumentalna.

jest korzystne dla rozwoju wybitnych
talentow;

*li
Jaki jest wiec system wychowania
w Eton i.czy w ogole istnieje taki
specjalny system?
Chtopcy pd lat 13 do 13 sg pensjo-
nariuszami w Eton i mieszkajg W -kil-

ku domach w liczbie okoto 40-tu, pod
nadzorem opiekuna, ktéry jest odpo-

GLOS ANGLII

wychowawczy w Eton dazy do tego,
by chiopcy (nauczyli sie, jak dyspo-
nowa¢ swoim wolnym czasem. Popie-
ra sie ich inicjatywe, lecz do niczego
sie ich nie zmusza. Wiasciwie w Eton
mozna by¢ 'bardzo leniwym.- Niekto-
rzy chiopcy, leniwi w szkole, okazali
sie bardzo dzielni w dalszym zyciu.

Zasady moralne sg przyjetym mil-
czaco zatozeniem podstawowym. Za-
dziwiajgco .mato upomina sie chtop-
céw do ich przestrzegania, chociaz
oczywiscie odbywajg sie kazania nie-
dzielne w kaplicy szkolnej.

Niektérzy chlopcy sa synami wiel-'
kich rodzin ziemianskich, inni synami
wielkich przemystowcéw. Lecz wiek-
szo$¢ pochodzi (tak jak jai z ,.upper
miiddile classes" (wyzszych warstw
$rednich), podobnie jak postacie, kto-
re Thaekeray opisuje tak czesto w
swoich powiesciach. Sg to ludzie, kt6-
rym sie dobrze powodzi, lecz nie sg
bogaci i zamierzajg zarabia¢ na zy-
cie; czesto wstepujg do stuzby pan-
stwowej lub obierajg jakis zawod
umystowy.

*

W zesztym wieku nastréj szkoty byt.
tak surowy, ze az czasem nieludzki,
lecz iw ciggu ostatnich dwoéch poko-
len szkoly angielskie tagodniaty co-
raz bardziej. Przeszto 100 lat temu
dyrektor Eton, dr Keate, wstawit sie
swymi chiostami. Opowiadajg, ze pe-
wnego dnia wychtostat wszystkich
uczniéw. Chloste stosuje sie do dzi$
dnia. Ale w naszych czasach chiopiec
moze tatwo przeby¢é Eton, nie podle-
gajac.ani razu tej karze. Przecietny
uczen bywa ukarany chiostg raz do
roku, i to nie bardzo mocno,

W dawnych czasach starsi chtopcy
tyranizowali, mtodszych, lecz za mo
ich czaséw to ustato. Podobnie jak
wychowawcy nauczyli sie traktowac
tagodniej uczniéw, tak samo chtopcy
stali sie nawzajem zyczliwsi.

Celem nauki w Eton jest me tyle
tfdzielhnie' wiadomosci, ile nauczenie
chtopcéw samodzielnego myslenia.
W poprzednich wiekach uczone chiop-

Najstarszy pokoj szkolny w Eton — belki pochodza z czaséw Karola 1.

wiedzialny za zdrowie, prace, zacho-
wanie 6ie i ogdlny dobrobyt chtop-
cow. '

Kazdy z nich ma swéj wiasny, maty
pokdj i $pi na t6zku, skfadanym na.
dzien. Ma swoj stot, 2 krzesta, fotel,
biurko — ktére jept réwnoczesnie ko-
moda z szufladami, kanape i umywal-
nie. W okresie najwiekszych chtodéw
pali sie na kominku, lecz w pokoju
wychowanka Eton bywa nieraz bar-
dzo . zimno!

Chiopcy wstajg o -sibdmej’ rano.
Gry sg obowigzkowe. Ksigze Welling-
ton powiedziat podobno, ze bitwa
pod Waterloo zostata wygrana na boi-
skaoh Eton. Powiedzenie to zdaje sie
wymyslono, lecz ma ono swoje uza-
sadnienie, bo w Anglii uwaza sie gry
za szkote charakteréw, a ksztatcenie
charakteréw stoi na pierwszym pla-
nie w angielskiej koncepcji wycho-
wania.

Poza regularnymi godzinami szkol-
nymi' chtopcy majg rézne obowigzki
w wolnym czasie. Jest go dosy¢, aby
te prace wykona¢ i aby chtopcy mo-
gli rozwija¢ inne swoje zaintereso-
wania, tub tez... pic nie robi¢. System

cow faciny, greki, i niewiele wiecej:
byta to pozywka, na ktérej wycho-
wato sie wielu Swietnych inlelektua.
listéw, ale nie kazdemu odpowiadata
a nauka byfa czesto ciasna i niedo-
rzeczna. tacina i greka sg bodaj do
dzi$, dnia najpowazniejszymi przed-
miotami, ale prawie réwnie wazne sa:
historia; matematyka, wiedza Scista
i jezyki nowozytne.

Nauka taciny i greki zostata ulep-
szona od czasu, kiedy bytlem w szko-
fach. Chtopcéw, ktérzy majg dane na
to, by sta¢ sie dobrymi naukowcami,
uczy sie nadal jezykéw starozytnych
catkiem wedle tradycyjnych wzoréw,
Obecnie jednak zrozumiano, ze wiek-
szo$¢ chtopcoéw wihasciwie nie skorzy
sta z tak doktadnych studiéw, wobec
tego uczy 6ie ich tzw. ,,greki kultura!
nej”i oznacza to, ze nie uczg sie (tak
jak to byto jeszcze za moich czasowi
pisa¢ proza i wierszem po tacinie
i grecku i nie przetadowuje sie ich
mozgow finezjami gramatyki greckiej,
ale uqzy sie ich czyta¢ wielkie dzieta
starozytne w oryginale.

*x

Kiedy bylem w Eton po pierwszej
wojnie Swiatowej, bardzo mato inte-
resowaliSmy sie polityka. Pasjonowa-
liSmy sie sportem. Ale zostawato mné-
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Eton obchodzi b00-letnig rocznicg zatozenia szkoty.

stwo wolnego czasu dla innych spraw
i. niektoérzy chtopcy zywo zajmowali
sie literaturg, przyroda, sztuka, wie-
dzg Scista.

Od czasow wielkiego kryzysu z 1930
roku miodziez angielska zaczeta in-
tensywnie interesowac' sie polityka
i polityczne jej
obecnie o wiele wigksze, niz za mo-
ich Czasow.

Podczas drugiej wojny $wiatowej,
wielu etoriczykéw zajeto bardzo od-
opwiedzialne stanowiska, ale szkotfa
poniosta ciezkie straty. Z 10.000 zyja-
cych, dawnych uczniéw Eton, z kto-
rych prawie potowa byta w wieku po-
borowym, pplegto 730. 671 etonczy-
kéw zdobylo odznaczenia wojskowe,
w tym 5 krzyzéw Wiktorii. Krzyz
Wiktorii jest najwyzszym odznacze
niem wojskowym Imperium; przez ca
ta Il wojne Swiatowa nadano jedynie
179 V. C.".

W czasie wojny wszyscy chiopcy
z Eton od 16 lat brali udziat w obro-
nie cywilnej jako strazacy, lub stu-
zagc w druzynach rezerwy. Trzykrot-
nie byly one uzywane do akcji, kie-
dy szkota byta bombardowana. Stary
hall zostat ciezko uszkodzony w cza-
sie jednego nalotu.

W czasie wojny wszyscy, zdrowi fi-
zycznie .chiopcy, od 17 lat shuzyli
w strazy obywatelskiej. W -tym cha-

rakterze. przeszli regolarne, przeszfco-;:
lenie wojskowe d tworzyli jednostke.

miejscowej obrony okregu.

By zwiekszy¢ krajowe zapasy zyw-
nosci, chlopcy pracowali we wtasnym,
s.z:kohlym ogrodzie i pomagat, sasie-
dnim farmerom. Niektérzy $cinali
drzéwa w pobliskich lasach, inni po-
magali przy zniwach. Specjalna dru-
zyna zbierata odpadki i resztki r oko-
licy dla rzadowego Biura Odpadkow.

Kilku starszych chtopcéw pracowa-
to w niedziele w fabrykach przemy-
stu wojennego. Szkota posiadata réw-
niez swoj wiasny warsztat mechanicz-
ny, gdzie w wolnym czasie chtopcy
pracowali ochotniczo).

Warsztat szkolny podczas wojny
wykonat ogétem 200.000 rozmaitych
czesci sktadowych, jak réwniez 2.000
szkieletow dla szybowcéw Horsa
i Hamilcar, uzytych w czasie inwazji
Normandii.

W czasach pojrojowyc-i warsztaty
szkolne dziatajg, nadal. Ostatnio po-
wazna firma inzynierska miata trud-
nosci z produkcja bardzo precyzyj-
nych tozysk kulkowych z nierdzewnej
stali do aparatow radiowych. Tak
wiec firma zwrdcita sie o pomoc do
warsztatow Eton. Chiopcy wyprodu-
kowali 5.000 tych tozysk, i tylko 5°/«
materiatu o,dpadlo.

Te i inne fabrykaty' sprzedaje sie.
tak ze warsztaty szkolne sg zupet-
nie samowystarczalne; nawet same
zaczynajg zaopatrywac szkote w przed-
mioty, ktére bylyby kosztowne, lub
trudne do otrzymania gdzie indziej.

uswiadomienia jest .

Ostatnio wykonano w warsztatach
Eton mikrometry z doktadnoscig do
0,01 mm dla szkolnego gabinetu przy-
rodniczego.

*

W czasie wojny i od jej zakoncze-
nia brytyjski ustréj spoteczny ewo-
luowat bardzo .szybko i znikty bezpo-
wrotnie te czasy, kiedy synowie bo-
gatych rodzicéw mogliby, gdyby
chcieli, prowadzi¢ zycie bezczynne.
Specjalne przywileje, z ktérych ko-
rzysta sie w Eton, bytyby juz oddaw-
na zniesione, gdyby nie okazato sie,
ze szkota ta nie przestaje wnosi¢ po-
waznego wkiadu w dzielo wychowa-
nia narodowego, co uspraw-iediiwia’jej
istnienie. Nauka w Eton stoi na do-
brym poziomie; stuszne wiec jest za-
danie krytykéw brytyjskiego systemu
spotecznego, domagajace sie, by takie
wyksztatcenie dostepne byto dla
wszystkich.

Kiedy w ostatnim stuleciu rzad po-
wotat  panstwowych inspektoréw
szkolnych, 'nowi inspektorzy jechali

Claude Aurelius Elliot, dyrektor szko’r%/
od r. 1933, skonczyt tego roku 49 lat.

zgpewne do Eton krytycznie nastawie-
ni, spodziewajac sie trafi¢ tam na
gniazdo' protekcji 1 niewydajnosci
w pracy. W rzeczywistosci jednak od-
niesli przychylne wrazenie z systemu
panujacego w Eton i pod ich wpty-
wem Kkilka jego zasad przesigkio do
nowych szkét powszechnych i Sred-
nich, ktére zostaly zatozone od tego
czasu. Wplynety one na brytyjski sy-
stem oswiaty w kierunku pozostawie-
nia uczniom mozliwie najwiekszej
swobody i inicjatywy.

Eton nie odgrywa wprawdzie wy-
bitnej roli w reformie zycia spotecz-'
nego, ale idzie z duchem czasu przy-
czynia sie do sprawniejszego, ludz-
kiego dziatania zasad angielskiego
systemu spotecznego.

Shelley byt wychowankiem Eton. Nazwisko /ego widnieje wsrdd innych,
wyrytych w boazerii na jednymz korytarzy.
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A WIEC DO PRACY!

Kazimierz Rusinek, polski minister pracy i opieki spo-
tecznej, odwiedzit niedawno W. Brytanie, aby przestu-

diowa¢ nasze metody przysposobienia

inwalidéw do

pracy. Dat wyraz qgtebokiemu wrazeniu, jakie wywarty

na nim nasze osiggniecia w tej dziedzinie.

Majac na

uwadze powszechne zainteresowanie tym problemem,
drukujemy dzi$ dwa artykuly w tej sprawie.

Dazymy do idealnych warunkéw, w ktorych kazdy
inwalida, niezaleznie od wypadku, ktéremu ulegt, bedzie
miatl poczucie, ze jest réwnie pozyteczng jednostkag jak

szczesliwsi jego rodacy.

ZYWCZA, radosha atmo-
OSfera panowata podczas
nowej wystawy, ktoéra od-
byta sie niedawno na uli-
cy Oxford w Londynie, pod na-
zwa ,,A wiec dopracy“. Wystawa
ta miala jia celu pokazanie bry-
tyjskiemu spoteczenstwu, co sie
robi dla inwalidéw, by powrdcili
do zdrowia, w jaki spos6b uczy
sie ich pracowac¢ i zarabia¢ na
zycie. Wystawa zajmowata prze-
strzerh 929 m2. USmiechali sie tam
Slepi, ludzie bez nég wygladali
zadowoleni, a tacy, ktdrzy zostali
powaznie okaleczeni podczas Il
wojny Swiatowej, gwizdali w cza-
sie pracy. Zapominajg oni cze-
, Sciowo o swoich utomnoS$ciach i
troskach, bo majg pozytecznie za-
jecia.

Wystawa sktadata sie z szeregu
stoisk, gdzie prace w rdznych
dziatach przemystu demonstrowa'
li juz wyszkoleni lub ksztatcacy
sie obecnie inwalidzi. Cieszyto
ich, gdy mogli opowiada¢ swoje
przezycia, dumni byli ze swoich
nowych osiggniec.

Znikneto w W. Brytanii dawne
przekonanie, ze cztowiek utomny
musi zadowoli¢ sie wozkiem na
kétkach do konca zycia. Na zasa-
dzie ustawy o zatrudnieniu inwa-
lidow z 1944 r., pracodawcy, za-
trudniajacy personel liczacy po-
nad 20 os6b, zobowigzani sg przy-
ja¢ do pracy 3% inwalidow. Nie
jest to obecnie dla tych instytucji
ciezarem, inwalidzi >nie sg bo'
wiem ,,pasazerami na gape*'; pra-
cujg ze skupionym zainteresowa"
niem.

Pierwszy dziat wystawy ukazy-
wat, jak udoskonalono leczenie
szpitalne: pacjentom daje sie roz-.
maite zajecia, jak np. tkanie lub
pitowanie drzewa, ktére dopoma-
gaja w leczeniu ich utomnosci.
Podczas gdy pacjenci sa jeszcze
w leczeniu, odwiedza ich urzed-
nik Ministerstwa Opieki Spotecz"
nej (wydziat przysposobienia),
ktory omawia z nimi przyszie ich
zajecia. Niekiedy wysyta sie pa'
cjenta do osrodka przysposobie-
nia do pracy przemystowej w
Egham, ktory jest pierwszym z
tancucha projektowanych Osrod-
kéw. Tam w pieknej, 6tarej sie-
dzibie, otoczonej parkiem, poma-
ga sie choremu powr6ci¢ do da-
wnego zajecia lub wyprobowaé
mowe. Czasami wysyla 6ie -go
bezptatnie do rzadowego os$rodka
szkoleniowego.

Niektérzy pracodawcy zorgani-
zowali wiasne osrodki szkolenio-
we dla utomnych, ktérych (po
nauczeniu ich odpowiedniej pra'
cy) zatrudnia sie w danej firmie.
Wystawa pokazuje np., jak wiel-
ka fabryka motoréw w Luton u-
tozyta wiasny plan, umozliwiaja-
cy chorym i utomnym powr6t do
pracy pod nadzorem lekarskim.

O$miu utomnych, miedzy nimi
jeden gtuchy, a drugi niemy, po-
kazywali, czego sie nauczyli w
hurtowni  konfekcji meskiej, w
ktorej krajali i zszywali czesci o-
dziezy. Ludzi, ktérzy utracili no-
gi, lecz mieli dobre oczy, nauczo-
no szlifowa¢ diamenty. Stu by"
tych wojskowych podjeto sie tej
pracy. Kilku ludzi, sposrod kto-
rych jeden byt gluchoniemy i o-
ciemnialty, nauczono kopiowac

przedmioty $redniowieczne z ku-
tego zelaza i miedzi; sg dumni z
przedmiotow, ktore wyrabiajg na
réwni z kwalifikowanymi rzemie-
Slnikami. Dziewczeta, chorujgce
na chroniczne zapalenie stawow,
ksztatlcone w osrodku szkolenia
dla kalek w St. Loye w Exeter,
pokazywaty S$liczne roboty recz-
ne. Gdy skonczg szkolenie, nie
trudno im bedzie znalez¢ zajecie.
W tym osrodku szkolit sie row-
niez miody cztowiek, ktory byt
poprzednio zajety jako robotnik
portowy; wskutek wypadku mu-
siano mu amputowaé prawa reke
powyzej tokcia. Nauczono go naj'
pierw, jak postugiwaé sie spraw-
nie i umiejetnie lewg reka, a na-
stepnie wyszkolono go jako ry-
sownika. Na wystawie popisywat
sie swojg umiejetnoscia.

Firma, produkujagca odkurza-
cze, przyjeta niedawno wielu u-
tomnych mezczyzn i kobiet; nie-
ktorzy z nich sg catkowicie ocie-
mniali. Jeden z nich demonstro'
watl, jak zdobyt swojg umiejet-,
no$¢ w ciggu kilku tygodni, a je-
go zwierzchnik poswiadczyt, ze
obecnie wykonuje robote w po-
towie przeznaczonego na to cza-
su.

Wielu z demonstrujacych na
wystawie posiadato najnowsze
rodzaje protez, wyprodukowa-

nych w najstawniejszej na Swie-
cie fabryce protez w Roehampton
w poblizu Londynu, skad od 1917
r. blisko 250.000 protez dostarczo'
no samym tylko inwalidom wo-
jennym. Urzednik tej fabryki, by-
ty marynarz, ktéry stracit obie
nogi w czasie Il wojny $wiato-
wej, opowiadat, Zze moze jezdzic¢
na rowerze, gra¢ w tenisa i pro-
wadzi¢ samochdd.

W Worthing byty sierzant, lot-
nik R. A. Fu, ktory byt przed 11 woj-
ng Swiatowg zawodowym gra'
czem pitki noznej, pokazywat z
duma zrobiong przez siebie pare
pantofli. Zajeciem ubocznym jest
przerabianie staromodnych buci-
kéw na wysokich obcasach na
nowoczesne korkowce.

Firma, produkujaca sztuczng bi-
zuterie i ozdoby w Acton w po-
blizu Londynu, wyszkolita w tym
dziale szereg bytych wojskowych,
ktérzy utracili obie nogi. Ich sg-
siadami na wystawie byli utom-
ni, ktérzy wyszkolili sie w zegar'
mistrzostwie i inni, ktérzy wyra-
biajg drewniane meble.

"niz

Koszykarze, wyciggnieci oa po-
diodze, wyplatali koszyki na wy-
cieczki. Jeden z nich byt ex-woj-
skowym, lecz tamci cierpieli od
urodzenia na paraliz dzieciecy,
lub utracili pozniej wladze w no-
gach. Wszystkie koszyki, ktére
obecnie wyrabiaja, idg na eks-
port.

Byli wojskowi uczgsie, jak wy-
rabia¢ uprzaz i siodta w osrodku
szkoleniowym Ministerstwa Opie-
ki Spotecznej w Hounslow. Inni
(a takze cywile) pracujg przy pre-
cyzyjnym wyrobie okularéw; u-
tomny cywil demonstrowat, w ja-
ki sposob, uzywajac specjalnej
maszynY, "moze pracowac¢ jako
drukarz. Gtuchoniema dziewczy-
na, szkolona w przemysle arty-
stycznym, zostata bieglg artystkag
w sztuce stosowanej.

Dziat informacyjny, w ktérym
mozma otrzymaé druki, tyczace
przysposobienia do pracy utom-
nych oséb, prowadzony jest przez
niewidomych cywilnych 6tenoty’
pistbw i niewidomych telefoni-
stow, ex-wojskowych, a ludzie,
zajeci jako murarze i ciesle przy
wznoszeniu budynku wystawowe-
go, sg ofiarami wojny.

Wystawa ,,A wiec do pracy”
jest rzeczywiscie czyms$ wiecej,
zwyklym pokazem; jest to
zwierciadto nadziei tysiecy bry-
tyjskich mezczyzn i kobiet.

A TERAZ TROCHE CYFR

+ Od sierpnia 1946 r. wciagnieto
na liste inwalidow: 627.000 by-
tych wojskowych i cywilnych o-
bojga pici (wiekszo$¢ z drugiej
wojny Swiatowej). 1los¢ miodocia-
nych inwalidéw wynosita 4.900 —
z czego 33 doznato obrazen pod-
czas stuzby w wojsku.

inwalidéw dzieli sie na naste-
pujace grupy:

1. Wypadki chirurgiczne (obra-
zenia rak, ndg, stosu pacierzowe-
go itp.) — 289.000.

2. Wypadki chorobowe (reuma-
tyzm, choroby serca, skory) —
196.000.

3. Wypadki psychiatryczne (za-
burzenia nerwowe i umystowe) —
34.000.

4. Inne wypadki (gtuchota, Sle-
pota albo catkowita, albo czescio-
wa i inne utomnosci) — 108.000.

W. Brytania przygotowuje obe-
cnie ustawe, ktéra przewiduje
szkolenie zawodowe dla wszyst-
kich inwalidéw, poczawszy od 16
lat. Nie sg oni segregowani. Idg
do 67 rzagdowych osrodkoéw prze-
szkoleniowych i uczg sie rzemio-
sta wraz ze zdrowymi. Zwykle
przeszkolenie trwa 26 tygodni, a
czasem i rok. Dotychczas skon-
czyto kursy 21.600 os6b, w sier-
pniu 4.470 os6b znajdowato sie
w o$rodkach, a 5.400 czekato na
przyjecie. Kursy sg przygotowa-
niem dopracy rzemieslniczej, Ro-
botnicy zawodowi majg swéj wia-
sny program przeszkoleniowy.

Bohater inwalida — gornikiem

Andrzej Milbourne zostat zrzu-
cony jako spadochroniarz nad
Arnheim we wrzes$niu 1940 roku,
z grupa 24 ludzi, z ktérych on je'
den pozostat przy zyciu. Stracit
jedno oko i obie rece. Kiedy tyl-
ko wyzdrowiat, zgtosit sie do
przeszkolenia w kopalni wegla,
gdzie pracuje obecnie przy elek-
trycznym wagoniku.

Milbourne obstuguje swoje na-
rzedzie w nastepujacy sposob:
prawym ramieniem, do ktdrego
ma przytwierdzony hak, manipu-
luje zalgcznikiem, lewej sztucz-
nej reki uzywa przy dzwigni, no-
gi zas jego operujg pedatami. Do
naktadania na gtowe latarki z ba-

terig potrzebuje pomocy kolegi,
zresztg prawie we wszystkim ra-
dzi sobie sam.

Andrzej Milbourne ma 23 lata,
pracuje przez calg 8 godziring
szychte, 300 metréw pod ziemia.

»Zawsze chciatem pracowaé w
kopalni” — powiedziat odwiedza-
jacemu go dziennikarzowi. —
»Jestem teraz szczesliwy, nie

chce nic, tylko zebym mégtw spo-
koju wykonywa¢ mojg robote*.

Milbourne otrzymat pr-otezy w
osrodku  przeszkoleniowym w
Leeds. Sam potrafi 6ie umy¢ i o-
goli¢, obecnie uczy sie pisa¢. Oze-
nit 6ie w sierpniu 1945 roku.

Wystawa Urzadzona przez inwalidow ilustruje rozmaite etapy prz
ich do normalnego zycia._Na zdjeciu inwalida z r. 1916 z towarzyszem, kto-

ry stracit ramie pod Tobrukiém, zajeci wyrobem sztucznych’ ramion.

Mm. Rusinek obserwuje nauke chodzenia

a inwalidy. Mozna mm klerovvac jedng rekaz i bez pomo
HP | Osigga szyb

odz., spaa 451
Samochod kosztule 215

inwalida przy warsztacie
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Ogolny widok kcmieniotomu Dinornic.

Widok na ganki kamieniotomu.

Drazenie skaty przy pomocy wiertaik.

GLOS ANGLII

POMIEDZY 12*2 milionéw do-

moéw w W. Brytanii okoto 9

milionéw jest pokrytych da-

chéwka z tupku. Dachoéwki te

sg przewaznie wyrabiane w
Snowdonii, pieknym, goérzystym za-
katku  pétnocno-zachodniej  Walii.
Obszar ten ma wkrétce zosta¢ prze-
znaczony na park narodowy. Nazwa
jego pochodzi od Snowdon, najwyz-
szej gory Anglii i Walii.

Gdyby kto$ w pogodny dzien wje-
chat matg kolejkg goérska na Snow-
don i z pfaskiego dachu hotelu, stojg-
cego na szczycie, podziwiat otaczaja-
ce go gory i doliny, widziatby jak
na dioni caly obszar, gdzie odbywa
sie produkcja dachoéwek. - Jesliby z
wierzchotka Snowdon zatoczy¢ koto
0 promieniu 25. km, to w granicach
jego znajdowalyby sie kopalnie i ka-
mieniotomy, ktérych pradukcja stano-
wi okoto 90% catej produkcji tupku
w W. Brytanii.

Kamieniotomy i kopalnie tupku sg
jedynym przemystem w Snowdonii
oprécz hodowli owiec. Rozmieszcze-
nie kamieniotoméw wsréd gor i dolin
oraz na malg stosunkowo skale za-
krojona eksploatacja wykluczyty ur-
banizacje. Kamieniotomy tupku sg
przemystem wiejskim, a wiekszos¢
robotnikébw mieszka w matych mia-
steczkach lub na fermach. Dawniej
robotnicy ci byli przewaznie zara-
zem farmerami lub drobnymi dzier-
zawcami; dzi§ jeszcze mozna sie cze-
sto spotka¢ z tym zjawiskiem tam,
gdzie ziemia jest zdatna do uprawy.

Robotnicy mieszkajg przewaznie w
miasteczkach, ktére powstaty u schyt-
ku XVIII stulecia. Byt to okres, kiedy
miasta,i porty W. Brytanii zaczynaty
sie gwattownie rozwija¢ wskutek
rewolucji przemystowej; rozwdj ten
spowodowatl ogromne zapotrzebowa-
nie na wszelkiego rodzaju materiaty
budowlane, a miedzy innymi i na da-
chéwki tupkowe. Obrébka tupku sta-
ta sie przemystem jedynie wskutek
rewolucji przemystowej, chociaz w
pewnych okolicach juz od tysigca) lat
uzywa sie tupku do krycia dachéw.

Wiek XVIII byt réwnoczes$nie okre-
sem, religijnego odrodzenia i jest rze-

Nachylenie toru kolejki, prowadzacejdo portu Dinornic.
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Kolejka, wiozaca robotnikéw do pracy.

W KAMIENIOLOMACH WALU

cza charakterystyczng, ze miastecz-
ka robotnikéw pracujagcych w kamie-
niotomach nazywajg sie od imion ka-
plic, wokét ktérych powstawaty —
np. Bethseda, Enezer, Bethania, Car-
mel i Cezarea. Kaplice te sg nadal
osrodkami, gdzie skupia sie wszelkie-
go rodzaju dziatalno$¢, a miedzy zy-
ciem religijnym, artystycznym i po-
litycznym istnieje bardzo Scista tgcz-
no$¢. Nie jest niczym wyjatkowym —
jesli  przywddca tradeuniondéw jest
diakonem anglikariskim, robotnik ka-
mieniotloméw pisarzem, poetg lub dra-
maturgiem, a radny hrabstwa — nau-
czycielem w szkole niedzielnej.

Robotnik kamieniotoméw ceni wy-
soko wyksztatcenie i nie ma dla nie-
go wiekszej radosci, jak gdy jego syn
lub cérka uczeszczajg na uniwersytet
walijski lub pracujg w zawodagh, do
ktorych potrzeba wysokich kwalifi-
kacji.

Nikt tak gorgco nie popiera Oswia-
towego Zwigzku Robotniczego, jak
waliscy robotnicy, a we wszystkich
niemal miasteczkach Snowdonii od-
bywajg sie przez zime rozmaite kur
sy. Zakres przedmiotéw, wyktada-
nych na tych kursach jest bardzo sze-
roki: od filozofii do muzyki, od litera-
tury do ekonomii j historii, ktéra jest
najpopularniejszym przedmiotem, po-
niewaz dotyczy stosunkéw miedzyna-
rodowych. W czasie przerwy popotu-
dniowej w kamieniotomach kwitnie
dziatalnos¢ kulturalno « o$wiatowa.
Czasem przybiera ona forme zorgani-
zowanych dyskusji na tematy polity-
czne lub literackie; albo tez odbywa-
ja sie proby chéru robotnikéw na
Eisteddfodach, czyli festiwalach $pie-
waczych, z ktérych naréd walijski
znany jest na calym Swiecie; albo
wreszcie jaki$ robotnik-poeta czyta
swoje ostatnie utwory przed krytycz-
nym audytorium swych kolegdw.
Gminy skupiajace sie wokdt kamie-
nioloméw sg bodaj jedyne w swoim
rodzaju: do dzi$ dnia majg charakter
na wskro$ walijski

Stusznie tez robotnik kamienioto-
moéw jest uwazany za bojownika wal-
czacego o zachowanie jezyka walij-
skiego i jego bogatej spuscizny kul-

turalnej. Tylko okoto 800.000 ludno-
Sci (Walia ma 2,5 mil. mieszkancéw)
uwaza wcigz jeszcze jezyk walijski,
a nie angielski, za swéj jezyk rodzi-
my.

W Snowdonii jednak jezyk walij-
ski jest jezykiem codziennym w do-
mu, w kamieniotomacli, kaplicy i tra-
deu-nionach. Obrébka tupku jest naj-
bardziej typowym przemystem dla
Walii i z punktu widzenia kultury
uwaza sie za katastrofe, ze przemyst
ten, w ciggu ostatnich 50 lat zmniej-
szyt sie tak znacznie.

Pierwszym etapem w obrébce tup-
ku jest wydobycie bloku ze ekaty
tupkowej, przy pomocy S$rodka wy-
buchowego. Nastepnie nadaje mu sie
odpowiednig forme, wygodng do prze-
wozenia go do. warsztatow. Tu-
taj dzieli sie bloki na ptyty, a po-
tem pituje sie je na wezsze bloki, do-
godne do obrébki dla robotnikéw pra-
cujacych przy roztupywaniu i-wykan-
czaniu dachéwek. Roztupywanie wy-
konywa sie recznie przy pomocy
diuta 1 miotka drewnianego, a praca
ta wymaga niezwyklej zrecznosci i
umiejetnosci. Roziupanym juz phyt-
kom nadaje sie poézniej ksztalt prosto-
katny recznie,.lub maszynowo. Pro-
dukcja dachéwek niemal od poczatku
do konca jest praca reczng, wymaga-
jaca wielkiej zrecznosci, a ze wzgle-
doéw technicznych nie da sie zmecha-
nizowa¢ jej na wiekszg skale. Mimo
to uzywa sie coraz wiecej pomocy
technicznych.

Dwa najwazniejsze kamieniotomy,
Dinornic i Penrhyn, zatrudniajagce w
roku 1939 — 2.400 i 1.900 robotnikéw,
produkuja wiecej, niz wszystkie in-
ne kamieniotomy i kopalnie walijskie
razem wziete. Kamieniotlom Penrhyn
produkuje na duzg skale od roku
1782, a kamieniotom Dinornic od roku
1788. Jesli wezmie sie pod uwage, ze
przecietnie musi sie wydoby¢ okoto
20 ton surowca dla uzyskania 1 tony
gotowego produktu, to nie nalezy sie
dziwi¢, ze oba te kamieniotomy naj-
glebiej wydrazyly skate ze wszyst-
kich tego rodzaju kamieniotoméw na
Swiecie.
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Uktadanie dachéwek na wagoniki, ktore wozg transport do portu Dinornic.

tupanie bloku, kamienia na ptyty odpowiednie do obrobki

Kolejka w porcie Dinornic.

Roztupywanie ptyt tupkowych i przycinanie ich na dachowki

Przetadowywanie dachoéwek z wagonikéw_na wagony na dworcu towaro-
wym w porcie Dinornic.

tadowanie dachéwek na wagoniki. tadowanie dachowek na parowiec
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SUNDAY, November 2nd: British and American English

(iii)—a discussion between Dr. Leslie Casson and
Mr.  Willard Connelg.

M%I\IIDAY, November 3rd: Uses of the word as. See text
elow.

TUESDAY, November 4th: Ann and her Grandfather con-
versation See text below.

S

GELOS ANGLII

IEmglish”™withovit Te «airs

WEDNESDAY, November 5th: Popular aong: ,,If | had my
way" (written and composed by Klein and Kendis).

THURSDAY, November 6th: The Brown Family,

FRIDAY, November 7th- Reading from R. L.~Stevenson's
.Treasure Island"”, Part III. ,

SATURDAY, November 8th: Answers to listeners' questions.

Lekcja osiemdziesigta dziewiata

1ST VOICE: English by Radio!

2ND VOICE: Today, listeners, we are going to
talk about the word as.

1st V: Listen to these sentences.
2nd V: As | was very late | had to hurry.

1st V: In that sentence as had thé-meaning of
.because": it showed the Ieason why | had
to hurry—I had to hurry because | was late.

2nd V: As | was late | had to hu.rry.

1st V: As Peter hadn't arrived by twelve o'clock,
I went without seeing him.

2nd V: As Mairy Brown had a cold, she went to
bed early.

1st V; As | was passing the shop, | stopped to
buy some cigarettes.

2nd V: In all those sentences aS had the meaning
of ,because™.

1st V: But now listen to this sentence.

2nd V: As | was passing the shop, my friend
Joan suddenly appeared in the doorway.

1st V: Now in that sentence as had the meaning
of ,at the moment when"—at that very
moment when she was passing the shop her
friend appeared.

2nd V: As | was passing the shop, my friend
Joan suddenly appeared in the doorway.

1st V: Here are some more examples:

2nd V: As | was coming to work this morning
I met Mr. Brown.

1st V: As can also have the meaning of ,in the
same way as™.

2nd V; Do it @S | do. Thai means do it in the
way that | do it. Do it aS | do.

1st V. Patrick speaks as nearly all Irishmen
speak. He speaks in the way that most other
Irishmen speak. Patrick speaks as nearly all
Irishmen speak.

2nd V: As is sometimes used by itself with the
meaning of ,,as if".

1st V: James said that the people in Manchester
treated him aS a stranger.

2nd V: That means: as if he were a stranger.
James said that the people in Manchester
treated him as a stranger.

1st V: Then as can have the meaning of ,con-
sidered as", or ,thought of as".

2nd V: Speaking aS a beginner, | think Greek
is a very hard language to learn.

1st V: He was not successful in business, but as
a soldier he became famous.

2nd V: Sometimes aS may have the same
meaning as the word ,,though",

let V: Clever as Peter is, he cannot do things
which are impossible. That means, though he
is clever, he can't do impossible things. Clever
as Peter is, he can't do tilings which are
impossible.

2nd V: Very often @S is used to express a COM-
parison or proportion. We can say, for ex-
ample: As two is to four, so eight is to sixteen.

let V: But perhaps the most common use, of as
in comparisons is before and after an adjective
or adverb, as when we eay:

2nd V: This book is @S good aS the other one
was.

LAS

jako, jak, na réwni» gdy, poniewaz, kiedy
w miare tego jak)

GLOS I: Angielski przez radio!

GLOS II: Dzisiaj, stuchacze,
o 6lowie ,,as".

GLOS I: Postuchajcie tych zdan.

GLOS II: Poniewaz bytem bardzo spézniony, mu-
sialem sie spieszyc.

GLOS I: W tym zdaniu ,,as" miato znaczenie ,,be-
cause"; wykazywato powdd, dlaczego musia-

bedziemy mowili

tem 6ie spieszy¢é — musSatem 6ie spieszyc,
poniewaz bytem spdézniony. '
GLOS II: Poniewaz bylem spézniony, musiatem

sie spieszyc.

GLOS 1. Poniewaz Piotr nie przybyt okoto 12 go-
dziny, poszediem bez zobaczenia go.

GLOS II: Poniewaz Marysia Brown byla zazie-
biona (miata zimno), poszta do t6zka wczesnie.

GLOS [I: Poniewaz mijatem*sklep. zatrzymatem
sie, zeby kupi¢ (troche) papieroséw.

GLOS Il:  We wszystkich tych zdaniach ,as"
miato znaczenie ,because".

GLOS [: Ale teraz postuchajcie tego zdania.

GLOS II: Kiedy mijatam sklep, moja przyjaciot-
ka Joanna nagte ukazata sie we drzwiach.

GLOS I: Ot6z w tym zdaniu ,,as" miato znacze-
nie ,w chwili kiedy" — wtasnie w tej chwili
kiedy ona mijata sklep, jej przyjaciétka uka-
zala sie.

GLOS II: Kiedy mijatam sklep, moja przyjaciot-
ka Joanna nagle ukazata sie we drzwiach!

GLOS I: Oto jest kilka dalszych przyktadéw.

GLOS II: Kiedy sztam (przychodzitam) do pracy
tego ranka, spotkalam pana Brown.

GLOS I: ,,As" moze takze mie¢ znaczenie ,,w ten
sam sposéb jak".

GLOS II: Réb to tak, jak ja (to robie). To znaczy
réb w ten spos6b, co ja to robie. Réb to tak.
jak ja (to robie).

GLOS |: Patrick moéwi tak/ jak prawie wszyscy
Irlandczycy, jméwig. On moéwi w ten sposab,
jak wiekszos$¢ innych Irlandczykéw mowi. Pa-

trick moéwi tak, jak prawie wszyscy Irland-
czycy moéwia.
GLOS II: ,As" czasem uzywa sie samo w zna-

czeniu ,jak gdyby".

GLOS I: Jakub mowit, ze ludzie w Manchester
traktowali go jak cudzoziemca.

GLOS II: To znaczy, jak gdyby byt cudzoziem-
cem. Jakub mowit, ze ludzie w Manchester
traktowali go jak cudzoziemca.

GLOS Il: Nastepnie ,as" moze mie¢ znaczenie
Luwazany, za", wzglednie ,,jako".

GLOS II: Moéwiagc jako poczatkujacy, mysle, ze
gretki jest bardzo trudnym jezykiem do nauki.

GLOS I: Nie miat powodzenia w interesach, ale
jako zotnierz stat sie stawny,

GLOS II: Czasami ,as" moze mie¢ to samo zna-
czenie co stowo ,though" (chociaz, jakkol-
wiek). .

GLOS I: Jakkolwiek madry jest Piotr, nie moze
robi¢ rzeczy, ktére sag niemozliwe. To znaczy,
chociaz on jest madry, on nie moze robi¢ nie-
mozliwych rzeczy. Jakkolwiek madry jest
Piotr, nie moze robi¢ rzeczy, ktére sg niemo-
zliwe.

GLOS Il: Bardzo czesto ,as" uzywa sie, zeby
wyrazi¢ poréwnanie lub stosunek. Mozemy na
przyktad powiedizeé: tak, jak dwa jest (ma
sie) do czterech, tak osiem jest do szesnastu.

GLOS I; Ale prawdopodobnie najbardziej powsze-
chny uzytek ,as" w poréwnaniach jest przed
i po przymiotniku lub przystéwku, kiedy mo-
wimy:

GLOS 1I: Ta ksigzka

jest tak dobra, jak byla

1st V: That was an example with an adjective.
We used the word ,as" before and after the
adjective ,,good".
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GLOS L To byt przyktad z przymiotnikiem Uzy-
liSmy stowa ,,as" przed i po przymiotniku_,,do-
bry".

2st V: This book is as good as the other one was.! GLOS II: Ta ksigzka jest tak dobra, jak byta

Ind V: And now here are some other examples
with adverbs:
2nd V: | shall stay her« @S long as you do.

1st V: Mary Brown can walk as fast as John can.

2nd V: But notice that in the negative we often
use the word ,®0" instead of the first ,,as"

let V: Mary Brown can't walk SO fast aS John
can,

2nd V: You can't go there so quickly by bu6 as
you can by train.

tamta.

GLOS I: A teraz oto jest kilka innych przykia-
déw z przystéwkami:

GLOS II: Ja zostane tutaj tak diugo, jak ty.

GLOS I: Marysia Brown moze chodzi¢ tak szyb-
ko, jak Jas (moze).

GLOS II: Zauwazcie, ze w (formie) przeczacej
czesto uzywamy 6iowa ,,S0" zamiast pierwsze-
go ,as".

GLOS II: Nie mozesz dojecha¢ tam tak predko
autobusem, jak mozesz pociggiem.

Lekcja dziewiecdziesigta

ANN LEARNS TO TYPE

GRANDFATHER: Oh, there you are, Ann, still
at the typewriter. How are you getting on with
your typing?

ANN: Oh, Hot @S quickly aS | want to, Grand-
father.

GFATHER: Well, clever a5 you may be, you
can't expect to leam to type quickly all at
one®. You're looking tired, my dear. Stop
working row and put the typewriter away.

ANN: Oh no, Grandfather, not yet. | must use jt
as much as I can, a5 Mr. Brown wants it back
again in a day or two.

GFATHER: Ah yes, Mr. Brown lent it to you.
As Usual, he's’ready to help. Now let me see
whit you've been typing, Ann. What's this—
gwertyuiop? Well, that doesn't spell
anything—you haven't typed one word as Yet.

ANN: 1 know, Grandfather, but I've been using
the right fingers for the right letters. | must
learn to type with all my fingers, and without
looking at the typewriter keys, you know,

G FATHER: Why mustn't you look at the type-
writer keys?

ANN: Because | shan't be able to type so quic_klby
if 1 look at the keys all the time. Now ju6t
watch my fingers as | type. .. .

Do you think | did that quickly, Grandfather?

GFATHER: Well, as t0 that, Ann, I think | could
do it just as quickly myself with one finger.

ANN: Oh no, Grandfather, I'm sure you cogldn't.

G FATHER: Ah, that's aS it seems to you. And
now, my dear, as | said before, you're looking
tired, and as you're tired you'd better have a
rest.

ANN: But | didn't say | was tired, Grandfather.
As a matter of fact, I'm not at all tired. |
feel 1 could go on typing all the afternoon.
And you know | must be able to type a Little
when | go to work at the bank next week.

GFATHER: Yes, yes, of course Ann. Nex tweek,
besides being a housekeeper, you're going to
he a business woman as Well. But must you
make a noise with the typewriter all this after-
noon? | waé hoping to listen to the wireless, as
.there happens to be a good programme today.

ANN: Oh, then I'll take the typewriter into the
kitchen, Grandfather. | shall be quite as com-
fortable there. The light isn't quite as good
in the kitchen as it is in here, that's all.

G'FATHER: No, Ann, leave things as they are.
I don't want you to work in a bad light. | can
read my book instead of listening to the wire-
less; jt will interest me just as much.

ANNA UCZY SIE PISAC NA MASZYNIE

DZIADUNIO: Och, jestes Anno, jeszcze przy ma-
szynie do pisania. Jak ci idzie pisanie na ma-
szynie?

ANNA: Och,
Dziaduniu.

DZIADUNIO: Ot6z choc¢bys byta nie wiem jak
madra (jakkolwiek madra by$ byta) nie
mozesz sie spodziewac, ze nauczysz sie od ra.
zu pisa¢ na maszynie szybko. Wygladasz zme-
czona, moja kochana. Przestan teraz pracowac
i odstaw maszyne. *

ANNA: Och nie Dziaduniu, jeszcze nie. Musze
uzywac jej ile tylko moge, poniewaz pan
Brown chce jg mie¢ z powrotem za dzien lub
dwa.

DZIADUNIU: Och tak, pan Brown pozyczyt ja
tobie. Jak zwykle gotéow jest pomagac. A te-
raz niechze zobacze (pozwdl mi zobaczy¢) co
pisatas na maszynie, Anno. Co to jest —
gwertyuiop? Alez to nic nie znaczy (to
spell — sylabizowaé) — nie napisata$ na ma-
szynie! jednego stowa, jak dotad

ANNA: Wiem, Dziaduniu, ale uzywatam odpo-
wiednich palcow do odpowiednich liter. Mu-
sze sie nauczy¢ pisa¢ na maszynie wszystkimi
palcami i bez patrzenia na klawisze maszyny
do pisania, wiesz.

DZIADUNIO: Czemu nie wolno ci
klawisze maszyny do pisania?

ANNA: Poniewaz nie bede mogta pisa¢ tak pred-
ko, jezeli patrze na klawisze caly czas. Teraz
przyjrzyj sie moim palcom, podczas qdy pi-
sze... Czy uwazasz, ze to zrobitam szybko,
Dziaduniu?

DZIADUNIO: Ot6z co do tego Anno, wydaje mi
6ie, ze mogtbym to robi¢ sam rdéwnie szybko
jednym palcem

ANNA: Och nie Dziaduniu, jestem pewna, ze nie
mogtbys.

DZIADUNIU: Ach, to tak jak sie tobie wydaje.
A teraz moja droga, tak jak powiedzialem
przedtem, wygladasz zmeczona, a poniewaz
jesteS zmeczona, lepiej zeby$ odpoczeta.

ANNA: Ale ja nie powiedziatam, ze jestem zme-
czona, Dziaduniu. W gruncie rzeczy nie jestem
wcale zmeczona. Czuje, ze mogtabym dalej pi-
sa¢ na maszynie cate popotudnie. A wiesz, ®
musze troche umie¢ pisa¢ na maszynie, gdy
p6jde pracowa¢ w banku w przysztym tygo-
dniu.

DZIADUNIO: Tak, tak, oczywiscie, Anno.
W przysztiym tygodniu poza (byciem) gospo-
dynia, bedziesz takze kobieta interesu Ale czy
musisz robi¢ hatas na maszynie .do pisania
przez cate popotudnie? Spodziewalem 6ie, ze
postucham radia, pniewaz tak sie sktada, ze
jest dobry program dzisiaj.

ANNA: Och, to wezme maszyne do pisania do
kuchni, Dziaduniu. Bedzie mi tam rownie wy-
godnie. Swiatlo nie jest catkiem tak dobie
w kuchni, jak jest tutaj, to wszystko.

nie tak szybko jakbym chciata

patrze¢ na

DZIADUNIU: Nie, Anno, zostaw rzeczy jak sa.
Nie chce zeby$ pracowata w ztym Swietle. Mo-
ge czyta¢ moja ksigzke zamiast stuchacé radia,
zainteresuje mnie to akurat tak samo.

CIEDWYN HUGHES

faitchaid 1 1ego .p&zczaty

Kiedy Pritchard poszedt na emery-
ture, koledzy jego na kolei urzadzi-
li zebranie: przyszli dwaj baga-
zowi, budnik Jones i kilku, robotni-
koéw. Posiedzenie odbyto 6ie w kasie
biletowej, a przewodniczyt mu za-
wiadowca Rhys, Siedziat na wysokim
stotku, oparty o -kase, zapatrzony w
rowniutkie rzedy biletéw. Robotnicy
ustawili sie pod oszklonym matowg
szybg oknem, a naprzeciw zawiadow-
cy stanat Pritchard, z czapka w re-
ku, W samym srodku pokoju posta-
wiono ul, piekny nowy ul, ze, stro-
mym daszkiem i btyszczacymi politu-
rag Scianami.

Byt to wtasnie prezent, ktérym per-
sonel kolelowy. obdarzyt Pritcharda.
Przaz 20 lat z go6ra przestawiat lewa-
ry w budce sygnatowej, a teraz, kie-
dy miat odej$¢ na emeryture, kole-
dzy wywiedzieli sie od niego, co
chc atby zabra¢ ze sobg na pamigtke
dobrych czaséw, spedzonych wspol-
nie na stacji w Nant Valley,

Pritchard nie potrzebowat sie diugo
namyslaé »Ul. prosze pana" —
powiedziat od razu zawiadowcy.

Pan Rhys bardzo sie zdziwit — ob-

darzanie odchodzacych na emeryture
nie bylo dla niego czym$ niezwy-
ktym, ale dotychczas chodzito zazwy-
czaj o wreczenie portfelu z kilkuna-
stu funtami, albo efektownego zegara
w debowej oprawie. Czasem prezen-
ty te bywaly nieco oryginalniejsze,
np. kiedy lampiarz Shion prosit
o komplet kijéw do golfa — chodzi-
to mu oczywiscie tylko o to, by pa-
radowa¢ po gtéwnej ulicy miastecz-
ka z przewieszong przez plecy tor-
ba, ktérej diuga rura obijata mu sie
po nogach.

Ale ul? Zawiadowca prébowat od-
wies¢ Pritcharda od tej mysli, za-
chwalajgc rozmaite pozyteczne przed-
mioty, zdatne réwnoczesnie do ozdo-
by mieszkania, Pritchard jednak po-
wiedziat, ze przyjmie tylko ul. Tak
wiec zawiadowca rnusiat wybracé sie
na targ i kupi¢ nowiutki ul. najpiek-
niejszy ze wszystkich jakie ogladat,
nastepnie uda! sie do jubilera i za
mowit srebrng tabliczke z napisem
»Sygnatowemu Pritchardowi za dwu-
dziestoletnia wspotprace — koledzy
1 czerwca 1947"

Tabliczke umocowano nad wylo-

tem ula i uroczyscie ofiarowano go
Pritchardowi. Zawiadowca wygtosit
krotka przemowe, Jones powiedziat
kilka stbw — reszta personelu.wyra-
zita uznanie oklaskami. Pritchard wy-
ksztusit kilka zdah podzieki, upuscit
czapke 1 by pokry¢é zmieszanie, wy-

tar) nos ogromng, czerwong chustka.

Gdy koledzy sie rozeszli, Pritchard
zostat sam z zawiadowca i z ulem.

»Piekne"” — powiedziat Pritchard.
przesuwajac reke po daszku. Zawia-
dowca przetart palcami tabliczke
Z napisem.

.Rzeczywiscie — potwierdzit — ale
do$¢ dziwna pamiagtka. Czy ja zuzyt
kujecie Pritchard?"

~Pewno, ze zuzytkuje, panie Rhys.
Cale zycie przektadatem te lewary;
marzytem o tym, zeby hodowaé

pszczotly, jak poéjde na emeryture —
bede to moégt teraz zaczac".

»Ale pszczoly, cziowieku,
wezmiecie pszczoty?"

,Dostane je od Williamsa, jak tyl-
ko sie u niego bedg roi¢, obiecat mi
pierwszy rdj, ktory mu tego roku
wyleci z ula".

»No, to szcze$¢ Boze, Pritchard —
a nie zapomnijcie mi odstapi¢ troche
miodu; ale jakze sie z tym ulem za-
bierzecie do domu — nie dacie rady
go zanies¢".

~Przygotowatem sobie taczki —
zmiesci sie na nich doskonale".

Tak wiec w chtodzie letniego wie-
czoru Pritchard wywiézt z dworca
swoj piekny ul, a srebrna tabliczka
pamiatkowa blyszczata czerwono
w ostatnich' promieniach zachod””ce-
go 6tonca.

skad

*

Pritchard" czut sie na emeryturze
jako$ nieswojo — czas dla niego nie
miat ani konca ani poczatku, dni sie
diuzyty, a miedzy jednym a drugim
positkiem godziny wlokly sie nie
znosnie W budce sygnatowe; réw
niez miewat sporo czasu, ale siedziat
tam z natezong uwaga: czekat na
szmer telegrafu dajacego znaé o zbli
zanu sie pociggu, albo na daleki
gwizd nadjezdzajgcego ha zwrotnice
parowozu Teraz brakowato mu owe-
go 6zmeru i gwizdu i Pritchard zaczat

6ie modli¢ o deszcz, by wysuszone
w ogrédku chwasty wybujaty i do-
starczyty mu sposobnosci do plewie-
nia. Coérke jego tez zaczelo niecierpli-

wi¢, ze wcigz wchodzi i wychodzi
z domu.
.Doprawdy"” —mowita do sasiadki

— ,,0d czasu, jak tata wrdcit na state
do domu, zuzywam co tydzien dwie
paczki pasty do podtogi — stale tyl-
ko wchodzi i wychodzi i nanosi ml
btota do mieszkania".

Dla zabicia czasu Pritchard oczy-

Scit kat ogrodu i ustawit w nim ul.
Usunat tyczki od fasoli i inne Smie-
cie i przyniost tam jaka$ starg szaf-
ke. a na niej umocowat ul, w zacisz-
nym kacie, na tle wysokiego zywo-
ptotu.  Wylot ula skierowat ku
drzwiom 6wego domku i codziennie
oczekiwat wiadomosci, ze u William-
sa wyroity sie pszczoty.
Dnie byly pogodne i gorace, a ogréd
peten byt odurzajgcego zapachu lip-
cowego kwiatu, ktéry pod wieczor
docierat az do domu

W sam raz pogoda dla pszczot,
na pewno wnet sie beda roi¢" — za-
wotat kiedy$s Williams, przejezdzajac
na wozie z sianem Pritchard ucie-
szyt sie. Williams bowiem byt czto.
wiekiem zmiennym i ni® wiadomo
bylo, czy mozna na jego obietnicy
polega¢. Nie widziat Swiata, poza swg
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GLOS ANGLII

BIBLIA W ZYCill | LITERATURZE ANGLII

Wiemy duzo o bezposrednim wpty-
wie Biblii angielskiej. Przeniknat
on do samego jadra mysli i mo-
wy Anglikéw, stworzyt niezliczong
ilos¢ przystow 1 powiedzen, uzywa-
nych nawet ws$réd ludzi niewy-
ksztatlconych 1 niereligijnych. Nie ma
takiego zakamarka zycia angielskie-
go, takiej rozmowy — frywolnej czy
powaznej, — ktdra by nie byla o-
zdobiona wptywem Biblii. Miata ona
dwojaki wptyw na bieg dziejow na-
szego jezyka: poszerzyta go i zara-
zem oip6znuta. Anglicy nie inogg wy-
tuska¢ ze swej mowy potocznej zdan
Judei: czy to hebrajskich czy grec-
kich, prorokéw, patriarchow!, psalmi-
stébw czy apostotéw.

Ale historia penetracji Biblii w zy-
cie ludnosci, gltebokiego i dalekosiez-
nego wptywu, ktory rozwijat sie row-
nolegle z angielska historig 1 kultu-
ra, obyczajami i poezja, nigdy nie
zostata catkowicie uporzadkowana i
dotad przedstawia sie mgliscie. A
przeciez w zadnym innym kraju nie
byto tak Scistego zwigzku pomiedzy
Biblig a historig i rozwojem narodu.

W Anglia tlumaczenie Biblii sta-
to sie Biblig wszystkich. Gdy olbrzy-
mie jej tomy umieszczono w Kko-
Sciotach, ci ktérzy nie umieli czy-
ta¢, stuchali tych, ktérzy posiadali
te' sztuke. Wielu uczyto sie tylko
dlatego, by moéc czyta¢ Biblie, kto-
ra dla wiekszosci Anglikéw byta
‘jedyna lektura. Nardd angielski stat
sie nowym narodem  biblijnym.
Ksigzka ta stata sie jego Swiatem,
ograniczyta jego horyzonty i dziw-
nym zbiegiem okolicznosci, chociaz
walki o tlumaczenie Biblia dotyczyly
Nowego Testamentu, to ludnos¢ an-
gielska stata sie od konca szesna-
stego wieku poprzez okres gorgcych
walk w wieku siedemnastym lud-
noscig ,starotestamentowg”.. 39 Ar-
tykutdbw  kosciota  anglikariskiego
stwierdzato, ze ,nie nalezy odrzu-
caC Starego Testamentu jako sprze-
cznego z Nowym, lecz zachowywac
obydwa". Kalwin ogtosit, ze nie pa-
piez, a- tylko Biblia jest nieomylna
i miarodajna: jest to glos Bozy, na-
tchniony Duchem Swietym. Angiel-
ski i protestant stat sie. angielskim
purytaninem, .a dla purytanina Bi-
blia byla, jak to powiedziat Saints-
bury ,jego jedyna ksigzka, podre-
cznikiem wiary, systemem wszelkiej
filozofii, poczawszy od metafizyki
az do polityki, jego arsenatem po-
lemicznym, jego lekturg rozrywko-
wa'".

Biblia stata sie rownie wazna dla
tych, ktorzy walczyli w kraju, jak

i dla tych, ktorzy pierwsi udali sie

do Amsterdamu a potem do No-
wej Anglii w Ameryce. Dla Angli-
kéw na wygnaniu ich kraj rodzin-
ny etat sie Egiptem, krél Jakub —
faraonem, Atlantyk — Morzem Czer-
wonym, ,a Ameryka kraing Kanaan;
ich wojny z Indianami byty wojna-
mi Amalekitow z Filistynami. W kra-
ju purytanie znajdowali podobien-
stwo pomiedzy wiasng historia a

historig Izraela w czasie, buntéw
Machabeuszéw.
Generatowie Cromwella uwazali,

ze Rada Krolewska powinna skia-
da¢ sie z siedemdziesieciu czion-

pasieka, a jego miod zawsze bywat
nagradzany na wystawach rolniczych.

Wreszcie ktérego$ dnia zjawita sie
zona Williamsa, idgc do miasta. Po-
deszta do Pritcharda, schylonego w
ogrodzie nad grzadka sataty i sapigc
gtosno, powiedziata, ze szalenie sie
spieszy.

»Muszg ztapa¢ autobus, a nigdy nie
wiadomo, o ktdrej godzinie odjezdza.
MOj stary kazal powiedzie¢, ze ma

dla pana réj — dopiero co wyleciat
z ula, wisi na samym szczycie 6tarej
jabtonki. — ale niestety, panie Prit-

chard, méj maz lezy w t6zku, zawia-
to starego, prosi', zeby pan przyszedt
do nas, on panu powie co robi¢ —
prosze sie spieszy¢, pszczolty moga

sie znowu ruszy¢ — taka teraz dla
nich pogoda".
Pani  William«: popedzita dalej,

a kiedy Pritchard oznajmit nowine
cérce, ta nie okazata zbytniego za-
dowolenia.

~Pszczoly, czy osy, czy karakony,
dom sie w kazdym razie zmieni
w przytutek dla owadow".

,»Ale miéd, coérko, pomysl, bedzie-
my mieli miod!"

Na te mys$l usSmiechneta sie na-
reszcie, bedac bowiem znakomitg ku-
charkg™ nigdy nie miata dostatecz-
nie zaopatrzonej spizami.

William« lezat w 16zku, wyciagnat
diugie, chude ramiona i uczepit sie

kéw na wzor zydowskiego Sanhe-
drynu i raz rzeczywiscie na tej pod-
stawie zwotano parlament. Wpusz-
czenie Zydéw do Anglii uwazane
byto za spetnienie $wietego proro-
ciwa powrotu lzraela do Ziemi O-
biecanej, proroctwa tak drogiego dla
naboznych Anglikbw na przestrze-
ni wielu wiekéw. ,Levedlersi” w XVII
w. nazwali sie sami zydami i za-
dali wprowadzenia prawa mojzeszo-
wego jako podstawy prawodawstwa
angielskiego. John Traske 1 jego
zwolennicy posuneli sie jeszcze da-
lej — chcieli, by Swiecono Sabat, by
nie rozpalono ognia i nie gotowano
miesa w tym dniu; powstrzymywali
sie od «pozywania zakazanych przez
prawa mojzeszowe potraw, w cza-
sie. Swiagt Paschy jedli chleb pnza-
$ny a niektérzy z nich poddawali
sie nawet rytuatowi Obrzezania.

Dla naboznych Biblia byta przewo-
dnikiem zycia, opartego w najdrob-
niejszych szczegétach ni zasadach i
precedensach z Judei. czy to w zaga-
dnieniu: ,,czy mozna Scierpiec¢, by cza-
rownica zyta", czy w mniej waznych
sprawach ubioru i wygladu zewnetrz-
nego. Zalozyciel kwakrow, George,
Fox, uzywat Biblii jako silnego argu-
mentu w sporach ze swymi sedziami:

»5ad kaze zdja¢ kapelusze. Wtedy
ozwatem sie i rzekiem: Kiedyz to
wihadza, krdl czy sedzia, od Mojzesza
do Daniela, rozkazywat komukolwiek,
by zdejmowat przed sgdem kapelusz,
czy to wsréd narodu wybranego, czy
wsréd pogan? A jezeli tego wymaga
prawo angielskie, to pokazcie mi je,
pisane tab drukowane. Sedzia odpart
na to: ,,Dobrze, lecz powiedz mi, Kie-
dy to noszono kapelusze w czasach
Mojzesza i Daniela? Widzisz, teraz cie
ztapatem!" Na to odpowiedziatem:
Mozesz wyczyta¢ w trzeciej ksiedze
Daniela, iz na rozkaz Nabuchodonozo-
ra wrzucono do rozpalonego pieca
trzech miodziankéw, w ptaszczach,
ubraniach i kapeluszach. Ten prosty
przyktad zaskoczyt sedziego ' i nie
majac nic wiecej do. powiedzenia, za-
wotat: ,,Strazniku, zabie-rz go!"

W Ameryce historia wptywu Biblii
jest, bogatsza i siega gtebiej. ,,May-
flower" zabrat wielu ludzi zyjacych
fanatycznie snem o demokracji, kt6-
ra stataby sie teokracjg. ‘Opracowany
przez Johna Cotton plan systemu pra-
wnego, opartego na Biblii, jego wy
$niony, biblijny Commonwealth, rzg-
dzony prawami boskimi, byt planem
Smiatym, lecz jeszcze Smielszy byt po-
myst, by zamiast angielskiego, wpro-
wadzi¢ w nowym Swiecie jezyk he-
brajski. taska boska-chronita: inaczej
bytby to koniec narodéw, méwigcych
po angielsku.

Wptyw Biblii zaznaczyt sie naj-
silniej w nadawaniu dziwnych imion
wiasnych w okresie purytauizmu. U
trwalili je w naszej pamieci Ben Jolm-
son, Bunyan i sir Walter Scott- Kazdy
pamieta Praisegoda Barebo-nes jCliwa-
lib6g Gotokostny), lecz po prostu tru-
dno uwierzyé, w inre, niesamowite
przyktady. Biblia genewska z 1550 r.
ta Biblia ludu angielskiego, wprowa-
dzita zapat dla imion biblijnych. Bez
przesady mozna powiedzie¢, ze kazde
imie biblijne, nawet najdziwaczniej-

rekami poreczy tbézka.
na poddaszu byt niski i ciemny —
wyrznieto krokwie w szczycie, by
podsung¢ tam t6zko. Pritchard schy-
lit sie do niskich drzwi i wyprosto-
wat sie dopiero na $rodku izdebki,
Postugaczka wyszia, Williams odcze-
kat. az odgtos jej krokéw oddalit sie
po schodach, po czym powoli obro-
cit sie na t6zku i odezwat sie spo-
kojnie:

.Przyszliscie wiec, sygnatowy Prit-
chard".

Pritchard zauwazyt, jak strasznie
Williams jest chudy — przykryty sa-
mym tylko przescieradiem z powodu
upatu, stonce bowiem prazyto wprost
na dachoéwki. Spiczaste kolana Wil-
liamsa wyraznie odcinaty sie pod po-

Pokoik jego

Sciela.
»Tak Williams, tak, jakescie mi
dali zna¢ — przyszediem po moj roj",
,Dobry, duzy réj" — Williams sie-

gnat pod poduszke i wsunagt sztuczng
szczeke doust — zgrzytneto lekko —
,uczepily sie samego szczytu jabton-
ki, o tu, ni wprost okna. Schylcie
sie, wyjrzyjcie i uwazajcie na
wszystko, co wam powiem™.
Pritchard schylit sie | popatrzyt na
lisciasty wierzchotek drzewa. Na
cienkiej gatagzce, uginajgcej 6ie
pod ciezarem, wisiat roj, jak duza,
bragzowa pitka, ozywiona setkami ru-
szajagcych sie owaddéw, ktérych nie-

sze, bylo w swoim czasie uzywane
jako imie chrzescijanskie. Zapisy pa-
rafialne podajg imiona: Faraoh, Hcfzi-
bah, Barzitlai 1 Kerenhappuch. Nie by-
to juz granic, mozna byto znalez¢ na-
wet takie jak Shadrach. Mes-hach, A-
bednego, oraz Maher-shaialhashbaz z
Izajasza, i Eli-lama-Sabachtani z No-
wego Testamentu. Panowata réwniez
moda na imiona tlumaczone z hebraj-
skiego lub pozostajagce w zwigzku z
duchem Bjblii — Opresja, Lamentacja,
Boguchwata, Konstancja, Imiona uzy-
wane przez Bunyana w ,Pilgrrim's
Progress" ® albo prawdziwe, albo tez
podobne do tych, jakie spotykamy
w zapiskach parafialnych. Bezbronne
istoty: znajdy i dzieci nieslubne cier-
pialty na imiona takie, jak Nasienie
Musze J Misericordia Adulterina-,
ksiegi parafialne kosciota sw. Heleny
z roku 1611, w ktérym pojawita 6ie
Biblia kréla Jakuba, noszg wprost nie-
wiarygodng notatke:

»1 wrzesnia. Hiobwygrzebanyzpo-
piotu, urodzony ostatniego dnia sier-
pnia, na Sciezce prowadzacej do tyl-
nej furtki pana Johna Spencer i tam
pézstawiony na kupie popiotu, ochrz-
czony i zmarty dnia nastepnego".

Mniej wiemy o wptywie, jaki wy-
warta Biblia na mowe angielska. Nie-
tatwo jest rozwikia¢ powiedzenia i
ich niuanse, ktore byty czescig skia-
dowg jezyka angielskiego przez czte-
ry stulecia. Wiele okreslen potocznej
mowy ma zrodto biblijne, jak np.s po-
mazaniec Bozy, naréd, wybrany, zie-
mia obiecana, miéd i mleko, popiot
i wtosiennica, ptacz i zgrzytanie ze-
béw, ocet i z6t¢, korona chwaty, nogi
gliniane, w pocie czota, Zrenica Oka,
kropla w morzu, mucha w mazi, plaga
egipska, Mane-Tekel-Farbs, cien $mier-
ci — wszystkie -te wyrazenia pocho-
dza ze Starego Testamentu. Z tego
samego  zrodta  pochodzg  okre-
Slenia znanych czynnosci, bez u-
zycia ktéorych nie mozna by sie
obejs¢ w jezyku angielskim: robi¢ ce-
gty bez stomy, wieibi¢ ztotego cielca,
zactemnia¢ rade, psu¢ Egipcjan, spo-
glada¢ oko w oko, odpowiadac¢ gtup-
cowi stosownie do jego ghuipoty, czy-
ni¢ tad w domu, zgina¢ kolano, prze-
pasac¢ biodra, oszczedza¢ bata, usmiac
sie -do woli, po-dposi¢ gtos, plu¢ w
twarz biednemu, przekué¢ miecze na
lemiesze, by¢ o wlos od niebezpie-
czenstwa i radowac 6ie w Syjonie.

A oto plon Nowego Testamentu:
glebia litosci, ani na jote, cierpifen.a
mitosci, ciern w ciele, cymbat brzmig-
cy, glos wotajacego napuszczy, wilk
w owczej skorze, korzenn wszelkiego
zta, zaptata za grzech, w mgnieniu
oka, dla czystego wszystko jest czy-
ste. | znowu okreslenie czynnosci:
zgrzytaC zebami, ubi¢ tucznego wo-
tu, nastawi¢ drugi policzek, $trzasnac
pyt z obuwia, przytozy¢ reke do ptu-
ga, rzuca¢ perty przed wieprze, po-
siada¢ swego ducha w cierpliwosci.
Sa to tylko nieliczne prébki ogrom-
nego dlugu, jaki posiada jezyk ant
gieliski wobec Biblii.

Lecz nie trzeba przesadzaé; ponie-
waz, jezyk biblijny jest jezykiem ar-
chaicznym, duzo dawnych powiedzen
niestusznie ptrz.ypisu.je sie Biblii. —
»Wyziong¢ ducha" — jest powiedze-
niem czysto angielskim, istniejgcym

zliczona ilo$¢ krazyla takze wokoto.

LWidzie¢ widze-“, powiedziat
Pritchard.

»Wspaniaty widok, co? A styszycie
jak graja — postuchajcie tylko, czio-
wieku".

Mimo, ze okno bylo zamkniete, sty-

szeli wyraznie brzeczenie, silne
i réwnomierne, jak wentylatory w
sklepie u rzeznika.

,.Nie bedzie tatwo ziapa¢ je do

skrzynki, Pritchard".
DO skrzynki — mys$latem, ze™ —
»Najpierw do skrzynki — stuchaj-

cie, wyttumacze wam. W szopie, na
podwodrzu znajdziecie wszystkie moje
przyrzady pszczelarskie. Wezmiecie
kwadratowa skrzynke, przez ktorg
przechodzi dtugi kij, zabierzecie tez
drabine, wyleziecie na drzewo, Kkij

od tysigca lat. Roéwniez czysto an-
gielskie jest wyrazenie: ,,Ostancie w
pokoju”, ktére mozna znalezé zar6-
wno w formutach $lubnych, jak i u
szekspirowskiego klowna, ktéry $pie-
wa: ,Ostan W pokoju, ty hultaju™.
Okreslenie trwania wieku ludzkiego
na ,trzy razy dwadziescia i dziesie¢"
lat jest czysto angielskie i nie ma
analogii w hebrajskim, ktéry zawsze
moéwi po prostu ,siedemdziesiat”. |
nawet ,.zna¢" kobiete, w biblijnym

znaczeniu jest wyrazeniem angiel-

skim duzo starszym, anizeli tluma-

czeni© Biblii. o
Rzecz jasna, ze proza angielska

nosi gtebokie oznaki wplywu prozy
biblijnej. Nawet przed wydaniem
autoryzowanej wersji Pisma Swiete-
go, Tc-masz De-kker, chcac wychwa-
la¢ Londyn, wota w tonie biblijnym:

O Londynie, wielki jestes w twej
.chwale j wszyscy zazdroszcza wiel-
kosci twojej: wieze twoje, Swiatynie
i wzgérza przystrajaja twa gtowe
jako przepaska szczeroziota, a wody
jak fredzle srebrzyste otaczajg rabek
szaty twojej. Jeste$ najlepszy wsréd
swych sagsiadéw, lecz najdumniejszy;
najbogatszy, lecz najrozpustniejszy.
Posiadasz w sobie wszystko, by cie
uczyni¢ najpiekniejszym, i wszystko,
by cie uczyni¢ najwstretniejszym;
przyodziany jeste$ jak oblubienica
i sprawiasz, 70 kto na cie spojrzy,
ten cie mituje; lecz oczy twoje, jako
ladacznicy. Siedzisz w bramie twojej
rozgrzany winem, a ha pokojach
twoich przebywa chu¢".

Napisany w XVII wieku utwor sir
Thomasa Brownea ,,Um Burial”, ma
te samag strukture biblijng: Ktz
wie, jaki los spotka jego kosci, lub
jak czesto grzebion bedzie? Kto zna
proroctwo swych prochéw 1 wie; ke-
dy beda rozrzucone?" Zniewalajgca
proza Bunyana, inkrustowana jak
mozajka z drogich kamieni zdaniami
z Biblii, oraz przejrzysta angielszczy-
zna Defoego, maja swe Zrédto W szcze-
goétowych studiach tekstéw biblij-
nych. Jonathan Swift optakiwat
dzien swych urodzin stowami z trze-
ciego rozdziatu ksiegi Hioba: ,,Bodajby
nie byt wstat dzien, w ktérym sie u-
rodzitem i noc, w ktérej powiedzia-
no: ,Zostalo poczete dziecie pici me-
skiej”. W XVIII w. Addison, nowy
ojciec prozy angielskiej, poswiecat
dnie i noce na Studiowani© Biblii.
Ludzie tacy, jak dr. Johnson, cho-
ciaz odtozyli te studia.na pOzniejsze
lata, czuli, ze nieznajomos$¢ Biblii cia-
zy na ich sumieniu. ,Jest dla mnie
pociechg" — pisze w swoim pamiet-
niku, ,,ze w koncu, w sze$édziesigtym
trzecim roku zycia, dowiedzialem sig,
chociaz pospiesznie, chaotycznie
i niedostatecznie, co zawiera moja
Biblia. Jeszcze do.tad nie czytatem
Apokryféw". W. XIX w. Scott, Lamb,
Carlyle i Ruskin byli prorokami
prawdziwej wiary. Ruskin, bedac je-
szcze dzieckiem, czytat co rok na
glos kazda sylabe, poczawszy od
ksiegi Genesis az do Apokalipsy. Li-
sta tych, ktérzy, poddali sie Czarow-
nemu i wzbogacajacemu wptywowi
Biblii, jest lista najwybitniejszych na-
zwisk w literaturze angielskiej.

J. ISAACS

wetkniecie w sam $rodek roju,
a skrzynke umocujecie miedzy gate-
ziami, zleziecie z drabiny, a pod wie-
cz6r wszystkie pszczoly beda juz
w skrzynce." Jak wrécicie tu wieczo-
rem, zabierzecie skrzynke do domu.
Tam dg wylotu ula trzeba bedzie
przystawi¢ ze dwie deski, ktére przy-
kryjecie biatym obrusem. Wezmiecie
skrzynke, wysypiecie z niej pszczoty
na obrus, a one pomaszerujg sobie
do ula".

. Tyle hockoéw-klockéw, Williams,
i to wszystko za troszke miodu?"

»Tyle i jeszcze duzo wiecej, za-
nim dostaniecie miéd — a teraz ru-
szajcie gdyby nie ten bél w ner-
kach, bylbym wam wszystko zrobit —
idzcie na doét, a jak bedzie trzeba,
dam wam wskazowki przez okno".

Pritchard zeszedt na podwoérze, zna-
lazt skrzynke, wyciagnat drabine
z szopy, 6tanat w sadzie pod jabton-
ka i spojrzat na roj. Williams otwo-
rzyt okno i wychylit sie z niego, po-
cierajac reka zbolate plecy,

A co bedzie, jak mhie zaczng ka-
sa¢" — zawotat do niego Pritchard,
too wtedy bedzie?"

»Pszczoly wyrojone nie kasajg, za-
nadto sa najedzone, ale uwazajcie,
zeby ich nie pozgniatac¢".

(Dokorczenie nastapit

!
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DOKTOR, LORD | FARMER

iedawno $mier¢ 80-ietnfej wdo-
wy po sir Jamesie Mackenzie

przypomniata kariere jednego z naj

wybitniejszych lekarzy szkockich, pra-
cujacych w Anglii. Sir James, ktory
umart wiele lat temu, byt najstarszym
synem matego, szkockiego tarmera. Pa-
mietam. jak moéwit mi, ze w szkotach
nie cieszyt sie specjalnie na wakacje,
poniewaz czesto apedziat je. chodzac
za  ptugiem. Poza tym gdyby
Swinia zdechta, musiatby zrezygno-
wac¢ ze studidw medycznych. Podjat
praktyke w Burnley, Lancashire i po
dtugiej i pomysinej pracy przybyt do
Londynu, by sta¢ sie najstawniejszym
specjalista choréb serca. Jego pierw-
sza ksigzka ¥ tej dziedziny jest dotych-
czas uzywana w wiekszosci medycz-
nych stzkét. Utrzymywat zawsze, ze
doktorzy wszech nauk lekarskich po-
winni przeprowadza¢ specjalne bada-
nia naukowe i zatozyt klinike nauko-
wa w Szkocji, gdzie miejscowi leka-
rze byli zaproszeni do wspétpracy-
Rysem typowo szkockim w dziejach
jego rodziny byto to, ze placit za
studia uniwersyteckie swego brata —
p6zniejszego sir Williama Mackenzie.
obecnego lorda Amulree i jeszcze dru-
giego brata, ktdry zostat duchownym
— podczas qdy ostatni brat zostat w
domu, by gospodarowac.

JESZCZE JEDEN SZKOT

PAMIETAM, jak jedzac $niadanie w
hotelu w zachodnich gérach Szko-
cji podstuchatem siedzacych przv sa-
siednim stoliku kilku Szkotdéw, toczg-
cych goragca dyskus A na —powiedz-
my —r nietatwy temid. Cytowali z za-
patem autoréw klasycznych i postugi-
wali sie obficie terminologia nauko-
wa. Obejrzatem sie, by zobaczy¢, kto
w ten spos6b roztrzasa sprawy
wszechswiata i zobaczylem siedza-
cych razem sir Johna Boyd Orra,
woéwczas urzednika Instytutu Rolni-
czego niedaleko Aberdeen, profesora
greki na uniwersytecie Aberdeen i in-
zyniera drogowego, ktéry budowat
szose przez stawng przetecz Glencoe.
Zapewne zjechali sie na weekendzie,
by odnowj¢ znajomos$é- Bovd Ora byt
p6zniej przez, jakis czas postem do-
parlamentu z konstytuanty szkockiej
a wreszcie zyskatl miedzynarodowa
stawe. Musi by¢ zadowolony, widzac
jak. niski poziom diet poselskich, O
ktéorym pisat i mowit cate lata, zwie-
kszyt sie tak znacznie w ostatnim dzie-
siecioleciu. Naleza mu sie podzieko-
wania ze strony jego wspotziomkow
za niezmordowang propagande, ktora
doprowadzita do tego wyniku.

MECENAS SZTUKI

SIR Ernesta Pooley, ktéry nastgpit
po lordzie Keynes jako prezes Ra-
dy Sztuk Pieknych W, Brytanii, widuje
sie na kazdej premierze opery, baletn
czy dramatu. Rada ndziela subwencji
na wystawienie sztuki, na takie oka-
zje; jak festiwal w Edynburgu, na nie;
zliczone imprezy kulturalne w caltym
kraju. Sir Ernest, ktéry fest absotweri
tom Pembroke College w Oxfordzie i
adwokatem, zostat pierwszym urzedni-
kiem jednego ze starych, londynskich
cechéw,- cechu sukiennikéw i ostatnio
jego ,.czcigodnym prezesem". Powo-
tanie go do Rady Sztuk Pieknych wy-
wotato zdziwienie, poniewaz nie byt
dawniej znany, jako mitosnik 6zfuki.
Jednak nie zawiédt poktadanych w
nim nadziei, okazujac sie znakomitym
prezesem i niezmordowanym pracow-
nikiem. Co wiecej, stat sie entuzjasta
sztuki wspobiczesnej ku zdumieniu
swoich przyjaciot, ktorzy az dotad
uwazali qo za kolekcjonera starych
dziet. Stanowisko prezesa Rady Sztu-
ki Pieknych jest honorowe, niemniej
obowiagzki jego nie sa lekkie!

RODZINA GIELGUDOW

Ctosunkowo rzadko sie zdarza, by
~dyrektor teatru przedsiebrat ryzy-
kowny krok Wystepowania osobiscie
w rolach gtéwnych. Val Gielgud—dy-
rektor teatralny radia brytyjskiego —
wihasnie to uczynit. Ulegajac namo-
wom Klemehsa Dane, dramaturgu
zgodzit sie odegra¢ role tytutowg w
sztuce ,,Will Shakespeare”, z Fay
Compton i Gladys Jonn, jako gtéwny-
mi aktorkami. Spotkato sie to z du-
zym uznaniem, sadzac z listéw stuchu
czy, z ktérych jeden nawet wyrazit
swoj zachwyt wierszem, a inny prze-
stat jeszcze cenniejszg rzecz: paczke
zywnosciowa. Styszalem, ze autobio-
grafia Gielguda ,lLata szaranczy" (w
ktérej méwi o swoich wizytach w Pol-
sce). ma duze powodzenie. Brat Vaia.
Jan Gietgud, ktoéry spedzit krétkie wa-
kacje w Anglii, powrécit juz do New
Yorku, by rezyserowa¢ przektad grec-
kiej tragedii ,,Medea" dla Judith An.
derson. Najstarszy brat, Lewis, prze-
bywa ciagle w Brukseli w Alianckim
Komitecie Reparacyjnym. Nie tak da-
wno wydat on tom ttumaczen poezji
polskiej.
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C. GEOFFREY MORTLOCK

WIEL KIE DNI

Miedzynarodowy festiwal muzyki
i teatru w Edynburgu, trwajacy trzy
tygodnie, przyciagnat gosci z wszyst-
kich czesci Swiata i byt pierwszym,
pionierskim krokiem w zrobieniu ze
stolicy Szkocji jednego z najwiek-
szych centréw kultury w Europie.
(O festiwalu tym wzmiankowaliSmy
juz parokrotnie).

Stolica Szkocji uchodzi za najpiek-
niejsze miasto w W. Brytanii i jedno
z trzech najpiekniejszych miast w Eu-
ropie. Niewatpliwie ma tak wybitny
charakter, ze wytrzymuje wszelkie
poréwnania. Stary zamek rozsiadt 6ie
na szczycie ,,Kopca" (,,The Mound”);
architektura Starego Miasta, pocho-
dzacego z czas6w Marii Stuart i Johna
Knoxa kontrastuje z Nowym Miastem,
po przeciwnej stronie doliny, utrzy-
manym w stylu neoklasyczuym braci
Adams. Edynburg jest miastem zabyt-
kéw; z kazdym domem i budowlg wia-
ze sie jakas specjalna historia. Stoli-
ca Szkocji nie zapomina o swoich
najzdolniejszych synach, stawiajgc im
pomniki z brazu i granitu.

MUZYKA

Przechodzagc do omodwienia samego
festiwalu, rozpoczinijmy od krytyki je.
dynej sprawy, ktéra wywotlata roz-
czarowanie. Trzeba stwierdzi¢, ze pro-
gram nie byt bardzo $mialy, a jesli
chodzi o muzyke nowoczesng i 0 no-
woczesny teatr, to nie byt wyczerpu-
jacy. Usprawiedliwiajgc sie z tego za-
rzutu, organizatorzy festiwalu podkre-
Slaja, ze wykazali dostatecznie duzo
przedsiebiorczosci w samym zorgani-
zowaniu festiwalu i w utozeniu pro-
gramu na tak szeroka skale Zasko-
czenie publicznosci niezwyklymi eks-
perymentami podczas pierwszego fe-
stiwalu mogto calg impreze narazi¢ na
niepowodzenie, ktére zachwiatoby
mozliwosciami corocznego jej powta-
rzania. W tym roku ugruntowato sie
zaufanie do pozioma wykonania i na

wolter Susskind, dyrygent orkiestry
szkockiej.

przyszto$¢ bedzie mozna poswiecic
wiecej uwagi programom.
Mitosnikowi muzyki festiwal dostar-
czal zbyt duzo Wrazen shtuchowych,
aby moégt je byt wszystkie przetrawic.
Brato w nim udziat siedem orkiestr,
m. in. orkiestra Colonne z Paryza or-
kiestra Halle z Manchesteru i orkie-
stra filharmonii wiedenskiej, nastep-
nie jeden chér, 6 orkiestr kameral-
nych (w tym czeski nonet). zesp6t
operowy, baletowy, kilku naslawniej-
szych na $Swiecie $piewakéw, muzy-
kéw i dyrygentéw. Otwarto festiwal
trzema symfoniami: Haydna: ,Sur,pri-
se" opus 4, g-dur, Schumanna opus 4
i Geizara Francka, w wykonaniu or-
kiestry Colonne z Paryza. Z kazdg in-
na orkiestrg program taki bytby pra-
wdopodobnie zbyt ciezki, lecz Paul
Paray dyrygowat zespotem ktéry ma
mato réwnych sobie, zwitaszcza jesli
chodzi o instrumenty smyczkowe i de-
te. Wszystkie orkiestry,! ktére miaty
nastepnie koncertowaé, staraty sie do-
réwnac¢ orkiestrze paryskiej. Nawet
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Miedzynarodowy festiwal muzyki i teatru

orkiestra szkocka, ktéra jeszcze nie
staneta mocno na wiasnych nogach,
przeszla sama siebie pod batutg swe-
go nowego dyrygenta z Pragi, Wal-
tera Susskinda. Lecz powr6émy na
chwile do orkiestry Colonne; trzeci
jej' koncert skiadat sie w catosci z
kompozycji francuskich. Wykonanie
ich 'byto tak przekonywujace, ze na-
suwa mysl, iz tyHko orkiestry francu-
skie moga gra¢ muzyke francuska. Ja-
ko ostatni punkt programu grkieslra
odegrata utwér Dukasa ,,Uczen czar-
noksieznika"; doprawdy kazdy czio-
nek orkiestry byt czarnoksieznikiem,
a na podium stat z pateczkg w reku
mistrz czarnoksieski; nauke za$ pa-
mietato sie dlugo po zakorczeniu tych
czarow...

Gtéwnymi orkiestrami angielskimi
byty: orkiestra Halle, pod batutg sta-
tego swojego dyrygenta, Johna Bar-
birolli, ktéry zostat mianowany gtéw-
nym dyrygentem na przysztorocznym
festiwalu w Salzburgu, i orkiestra fil-
harmonii liverpoolskiej pod batutg Sir
Malcolma Sargenta. Koncerty ich wy-
réznialy sie sitg gry i réznicg styléw
w dyrygowaniu.

Specjalne zainteresowanie wywotat
przyjazd orkiestry filharmonii wieden-
skiej, poniewaz Bruno Waiter powr6-

John Barbirolli, dyrygent orkiestr
,,Ha)(ley'[‘.:l y

cii d6 swej orkiestry, z ktérg rozstat
sie przed wojna, z chwilg aneksji Au-
strii przez hitlerowcéw. Bruno Walter
wystgpit réowniez w niezwyktej, roli
akompaniatora w recitalu Spiewaczym
Elizabeth Schumann. Elizabeth Schu-
mann zastgpita Lotte Lhhmann, ktora
wskutek choroby nie mogta wysta-
pic.

Najbardziej jednak interesujacym
wydarzeniem w tym bogactwie imprez
muzycznych byt debiut nowego kwar-
tetu miedzynarodowego. Rzadko sie
zdarza, aby czterej wielcy wirtuozi
réznych narodowosci wystepowali ro-
wnoczes$nie, a wynik takiej kombina-
cji bywa nie czesto dodatni, ponie-
waz kazdy z artystow dazy do narzu-

cenia swej indywidualnosci. Jednak
warto by sie dowiedzie¢, kto pierw-
szy poddat mysl, by Schnabel, (Prim-
rose, Szigeti i Fournier gralirazem;
byt to zespét niezréwnany.'Ich: pro-
gram na festiwalu skladat sie wylgcz-
nie z utworéw Brahmsa, Mendelsoliaia
i Schuberta.

Opery byty reprezentowane przez
.Wesele Figara” Mozarta i ,,Macbe-
tha" Verdiego, w wykonaniu opery
Glyndebourne. Poziom ich byt .réwnie
wysoki, jak poziom koncertéw, zwia-
szcza w ,,Macbecie". ,Figaro" jednak

Paul Paray, dyrygent paryskiej
orkiestry ,,Colonne™.

bardziej pasowat do od$wietnego na-
stroju festiwalu. Na pierwszy plan wy-
suwat sie Italo Tajo, jako cyrulik
ksiecia; ta partia basowa wydawata
sie dla niego dziecinnie tatwa, jesli
chodzi o $piew. Trzeba jednak odr6z-
ni¢ $piew od gry. Figaro Taja byt bo-
wiem bardzo podobny do ,,Cyrulika
sewilskiego" Rossiniego. Jego Figaro
byt brutalny, nie za$ bezczelny.
Balet Sadler's Wells, z ktérym osta-
tnio zaznajomito sie spoteczenstwo
polskie, jest od dawna uznany za naj-
wybitniejszy zesp6t brytyjski, a jego
wykonanije ,,Spiacej krélewny" Czaj-
kowskiego .postawito go w rzedzie ze-
spotéw o miedzynarodowej stawie.

TEATR

Przejdzmy teraz do sztuki drama-
tycznej. Teatry angielski i francuski
byly reprezentowane jak najlepiej.
Z Anglii przyjechat zespét Old Vie,
a z Francji zespét Louis Jouvet z pa-
ryskiego teatru Athenéef Dobrze znany
jest wysoki poziom zespotu Old Vie,
pod kierownictwem tak Swietnych re-
zyseréw, jak sir Laurence Olivier, sir
Ralph Richardson i John Burrell. Ocze-
kuje sie po nich zawsze najlepszych
przedstawien — i rzadko $potyka wi-
dza rozczarowanie. Sztuka, ktérg Ja-
mes Bridie napisat 6pecja.nie na festi-
wal, nie mogta by¢ niestety odegrana.

~Highlandersi" w szkockim taricu ludowym.
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EDYNBURGA

[luminacja zamku w Edynburgu podczas wielkiego iestiwalu muzycznego.

Temat byt znakomity: John Knox
i Edynburg. Aktorzy Old Vic uznali,
ze nie moga'w tak krétkim czasie rol
opracowaé, ani nauczy¢ sie prawdzi-
wego szkockiego akcentu, ktérego
wymaga sztuka. Pozostawiono wiec
odegranie jej szkockiemu zespotowi
i to — o dziwo — w rywalizujgcym
miescie: Glasgow! Zamiast niej ze-
sp6t Old Vic wystawit ,,Poskromienie
ztosnicy" w nowym opracowaniu,
z aktorem filmowym Trevorem Ho-
wardem — kt6rego moze pamietacie
z filmu ,,Krétkie spotkanie™ w roli Pe.
truchia. Cokolwiek datoby sie po-
wiedzie¢ o samej sztuce (a wielu uwa-
za jg za jedno z mniej warto$ciowych
dziet Szekspira), nowe to ujecie ozy-
wito ja, dzieki czemu zainteresowa-
nie widzéw nie ostablo ani na chwile.
Wersja z Edynburga nie byta trady-
cyjnie klasyczna. Postacie Prologu
z Bernardem Miles w roli Krzysztofa
pozostaly na scenie podczas catego
przedstawienia, ktére przez to otrzy-
mato ciagtosé, jakiej mu zwykle brak.
Podkresla to réwniez ,,sztuke w sztu-
ce”, moment czesto zapominany. Pe-
truchio byt osrodkiem zainteresowa-
nia, bo byt to nowy, nowoczesny Fe-
truchio, ktéry zarzucit metody sadyz-
mu i bata, i aby poskromi¢ zlosnice,

Szkocji do oficjalnego programu fe-
stiwalu: dwa recitale piesni szkockich
i jeden koncert w wykonaniu chéru
,Orfeusz” z Glasgow. Lecz poza ofi-
cjalnym programem podjeto wysitki,
by pokaza¢ przybytym rodzimag kul-
ture szkocka. Wszystkie stowarzysze,
nia kulturalne, mogace sie czym$ po-
szczyci¢ w pracy nad podniesieniem
kultury szkockiej, zorganizowaty po-
potudniowe przyjecia, podczas kt6-
rych nowocze$ni szkoccy poeci od-
czytywali swoje utwory i ich angiel-
skie ttumaczenia. Wieczorne recitale
tradycyjnej szkockiej muzyki Scigga-
ty licznych stuchaczy. Atrakcje, poza
ramami festiwalu, byly bogate j roz-
norodne i nie. ustepowaty, oficjalnemu
programowi. Pokazano mianowicie
miedzynarodowy cykl filméw doku-
mentarnych, a wystawa ,Inicjatywy
szkockiej" wywotata ogromne zainte-
resowanie  najnowszymi wyrobami
szkockiego rzemiosta. Wystawiono se-
rie sztuk T. S. Eliota, przede wszyst-
kim ,,Zabojstwo w katedrze", szkoc-
ka wersje Maksyma Gorkija ,Z dna"
(w programach podano tres¢ sztuki,
ktéra inaczej bylaby niezrozumiata
z powodu jej adaptacji w dialekcie
szkockim). Zainteresowanie wzbudzi-
ty teatry kukietkowe. Zorganizowano

,,Chor Rybaczek™ $piewa tradycyjne piosenki szkockie.

przejat sie najnowszymi zasadami psy-
choanalizy i osiagnat ten sam skutek.
Zdawatoby sie, ze nareszcie znalazt
sie mezczyzna, ktdry zrozumiat kobie-
ty! Druga sztukg w programie Old Vie
byto odnowienie Ryszarda 11 z Alec
Gulnnessem w roli tytutowe;.
Wprowadzenie zespotu Louis Jou-
yeta byto innowacja, ktéra, miejmy na-
dzieje, zostanie powtérzona na nastep-
nym festiwalu. Sporo lat uptyneto od
czasu, gdy Anglicy widzieli i styszeli
francuskg sztuke, odegrang przez
pierwszorzedny zespét aktoréw fran-
cuskich. ,,Szkota zon" Moliera i ,,On-
dine" Jana Giraudoux, ktére wysta-
wiono przed krélowg i ksiezniczka
Matgorzata  wzbudzity pragnienie
ogladania tego doskonatego zespotu
w jak najwiekszej ilosci francuskich
sztuk klasycznych. Zespét francuski
byt znakomitym odpowiednikiem Old
Vie.
Niewielki

byt stosunkowo wkiad

rowniez wystawy francuskiego, pol-
skiego i szkockiego malarstwa. Poka-
zano tez po raz pierwszy po angiel-
sku sztuke Huqo von Hofmannsthala
,Jedermann” w nawie starego, nor-
manskiego kosciota, Dunfermline Ab-
bey.

BIULETYNY W JEZYKU POL
SKIM nadaje radio brytyjskie
codziennie o godzitiie:

6.30—6 45 na tali  1796; 456
49,59; 41,21 m.

14 30—14.45 na fali 1796; 456
31,17 m.

19.30—20,00 na fali 456; 40,98;
31,17 m.

22,30—23,00 na fali: 456, 49,59,
40,98, 31,17 m.
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ESLI w niedzielne popotudnie wybierzesz
Jeie do hotelu Europejskiego w Wanseaiwie,

kelner w biatej marynarce zaprowadzi <;:e do
stolika i poda jako przekaske kawior, wedzone-

go lososia, kaczke faszerowana, czy jesli wolisz
jajka w majonezie Jeslibys o tej samej porze
znalazt sie na Champs Elyeses, moégibys usigsé
na otwartej werandzie ka-wiami i podziwiac
swspaniatag promenade, tgczaca tuk Triumfalny
~Luwrem. Jezeli jeste$ juz po obiedzie, bedziesz
popija¢ kawe lub czekolade, a jezeli obiadu je-
szcze nie jadtes, pijesz kieliszek za kieliszkiem
biatego wina, zajadajgc krewetki i Slimaki.

Lecz gdybys Chciat w niedzielne popotudnie
zjes$¢ lub wypi¢ co$ w Londynie, to po usilnych
poszukiwaniach i ciggtych odmowach skierujg
cie w koncu do podziemnej piwnicy, do ktorej zo-
staniesz dopuszczony po diugim .staniu w ogon-
ku. Gdy wreszcie przekroczysz te progi, odkry-
jesz, ze cate menu sktada sie z gotowanej ryby,
a w dodatku czesto bedziesz narazony na to, ze
po pieciu minutach oczekiwania kelnerka wraca
moéwigc ci, ze ryba ,wyszia".

Jalko Anglik, ktéry po wielu spedzonych za
granica latach zmuszony jest obecnie wraca¢ do
kraju, z przykroscig zdawatem sobie sprawe z
tych faktow. Juz od pokolen emigrant brytyjski
powraca do zycia w Anglii z mieszanymi uczu-
ciami, poniewaz, jak to zauwazyt Chesterton,
Anglicy sklonni sa do uwazania 6ie za wygnhan-
cow w ewoim wiasnym kraju, Kupiec angielski
powracajacy z zachodniej Afryki czy z Indii, juz
po latach pobytu w Anglii stale uwaza- sie za
rodzaj uciekiniera z tropikéw, gdzie klimat'mu
nie stuzy. Ciekawe jest obserwowac dalszy roz-
woj takiego osobnika, ktéry zawsze prawie staje

sie gorgcym zwolennikiem wszystkiego co an-
gielskie.

Bylem przerazony myslag ponownego osiedlenia
sie w Anglii i gdy po raz pierwszy spotkatem
w barze jednego z przyjaciot, nadmienitem jak-
by niechcacy, ze spedzam obecnie w kraju kré-
tkie wakacje przed objeciem nowej posady za
granica.

Byty pewne przejawy zycia angielskiego, kt6-
re od dawna chcialem odkry¢ ponownie. Kraj-
obraz jest jednym z najpiekniejszych w Europie,
moze tylko z wyjatkiem Irlandii, gdzie koloryt
jest bogatszy, prawdopodobnie, dzieki bardziej
diugotrwalym deszczom. Poza tym przyjemnie
bytoby méc chodzi¢ na liczne koncerty na tak
wysokim poziomie, jaki spotyka sie obecnie tyl-
ko w Londynie. Tak sie tez jakos sktada, ze o-

KOBIETY

Gdyby kto$ obdarzony zmystem statystycz-
nym Chciat sie przekonaé, jaka kariesa cieszy
sie w Anglii najwiekszg popularnoscia, stwier-
dzitby niemal na pewno, ze pierwsze miejsce
zajmuje stuzba w lotnictwie cywilnym. Ludzi
zdemobilizowanych, pragnacych wstgpi¢ do cy-
wilnej stuzby lotniczej, mozna Uczyé na ty-
sigce. (

Jednak stosunkowo niewielu otrzymuje upra-
gnione stanowiska. Dzieje sie to po czesci dla-
tego, .ze wymagaja one wyksztatcenia techni-
cznego i praktyki ponad przecietny poziom.

Z punktu widzenia kobiet, nowa, ta-
jemnicza kariera ,gospodyni samolotu” wywo-
tata wiele szumu i co za tym idzie, wiele, ztud-
nych nadziei w sercach, dotknietych- powojen-
ng tesknotg do podrézy. Jednakze (chociaz wie-
le potencjalnych .,,glob-trotterek” zawiodto sie w
swoich marzeniach) dla kobiet o odpowiednich
kwalifikacjach istniejg duze mozliwosci pracy
w lotnictwie cywilnym. Co prawda ta praca nie
ma przewaznie nic wspdélnego z umiejetnoscig
utrzymania réwnowagi tacy i z tadnym wygla-
daniem na zwariowanych wysokosSciach.

Dziedzina pracy kobiet w lotnictwie cywilnym

ciggle sie rozwija, a kobietom z odpowiednim
wyksztatceniem rokuje kariere dochodowg i po-
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KIEDY MASZ MIESZKAC W LONDYNIE...

sobiscie bardzo lubie angielska ,,knajpe" i spe-
cyficznie angielskg rozrywke — cridketa.

Chodzi jednak o to, czy przyjemnosci te beda
w stanie wynagrodzi¢, deszcze, gotowang rybe.i
wszystkie tak widoczne zmiany w angielskim
zyciu. O zmianach tych styszatem wiele zaro-
wno od $ch zwolennikéw, jak i przeciwnikow.
Gdyby chciato sie polega¢ na codziennej pra-
sie, trzeba by wreszcie powzigé przekonane, ze
rozkoszami kulinarnymi Anglika Kieruja jakie$
zewnetrzne sity, ktore 'starajg sie usprawiedli-
wi¢ swoje postepowanie stalym powolywaniem
sie na zwodniczy oczywiscie 6ymbol, zwany mia-
nem Kkalorii.

Przez pierwsze kilka, tygodni nie mogtem sie
zdecydowal. Deszcz padat dos¢ czesto i czesto
jadtem gotowang rybe,- kalorie stale spoczy-
waty w ustach wymownych politykéw. Lecz spo-
séb myslenia i wyglad ludzi, ktore sa najlep-
szym sprawdzianem dobrobytu kraju, przeczyty
wszystkiemu, co dotad czytatem. Nie byto zadnej
atmosfery spisku i bardzo mato poirytowania.
Gdy ludzie rozmawiali o przysztosci, to nie w
sensie ucieczki od niej, a tylko o sposobach jej
ulepszenia.. Specjalnie  kobiety, w  duzej
Wiekszosci, wygladaty tadnie i elegancko w tym
samym stopniu, co i kobiety w kazdej tartej, eu-
ropejskiej stolicy, ktérg zwiedzitem od-czaséw
wojny; a wyglad kobiet najpewniej Swiadczy o
samopoczuciu ‘narodu.

Zaczatem zas-tanhwia¢ sie, jaka bedzie moja o-
stateczna decyzja, i jednocze$nie wiedziatem, ze
nie moge jej powzig¢, dopodki nie znajde statego
mieszkania.

Poszukiwanie mieszkania jest udreka, przez
ktéra musi przejs¢ kazdy, kto chce osiedli¢ sie
w ktorejkolwiek z europejskich stolic. W Lon-
dynie, gdzie wprowadzono skuteczny system
kontroli komornego i utrzymywania go na do-
stepnym poziomie, pienigdze sg tylko jednym z
czynnikébw wchodzacych w gre, chociaz niego-
dziwy zwyczaj dawania odstepnego przewaza
w bardziej, atrakcyjnych dzielnicach miasta i
znamy jest wszedzie indziej. W kazdym razie
trzeba cierpliwych i wytrwatych poszukiwan, i
gdy. w koncu znalezliSmy z zong mieszkanie,
zdawato sie nam, ze ziapaliSmy Pana Boga za
nogi.

Nasz zywot na nowym mieszkaniu rozpoczat
sie od nieostroziniego zatrzasniecia drzwi od razu
w pierwszv wieczor po wprowadzeniu sie do' do-
mu. Moja zona, bedac cudzoziemka, zapropono-
wata, by zwrdci¢ sie w tej sprawie do d-ozorczy-
nii. Lecz doaorczyni nie byto, poniewaz osoba

taka jest w Anglii stosunkowo rzadkim zjawis-
kiem.

ZwréciliSmy sie wiec do sasiada, ktory natych-
miast doradzit nam, zeby zatelefonowa¢ na po-
licje — pomyst, na ktéry nigdy bym nie wpadt,
wskutek mojej diugiej nieobecnosci w Anglii.
Wkrétce potem zjawit sie policjant na rowerze,
ktéry zrecznie otworzyt drzwi naszego mieszka-
nia. Wydawato sie, ze uwazat czynno$¢ w tym
rodzaju za cze$¢ swoich oczywistych obowigz-
kow.

Z chwilg gdySmy sie juz zainstalowali, zacza-
tem lepiej poznawa¢ zycie Londynu. W czasie
gdy moja zona doprowadzata wszystko do, po-
rzadku, ja zajmowatem sie zpkupami domowymi.
To stalo sie dla mnie przyczyng calej serii nie-
spodzianek. Duzo' styszalem o ogonkach i tru-
dnosciach, jakie maja nowi klienci w niedosta-
tecznie zaopatrzonych sklepach. Lecz ja nigdy
nie stalem w ogonku, a fakt, ze bylem nowym
klientem, zdawat sie przyjaznie usposabia¢ do
mnie personel sklepowy.

Wiedziatem, ze towary kartkowe, jak: mieso,
boczek, masto, tluszcze, chleb, cukier i herbate
bedzie mozna zawsze otrzymac i tak w rzeczy-
wistosci bylo. Czego natomiast nie wiedziatem,
to tego, ze takie rzeczy, jak owoce, ktére sg towa-
rem sezonowym i tym samym niemozliwym do
o-bjecla’ systemem rozdzielczym mozna bedzie
rowniez dosta¢ w duzej ilosci po cenach wyzna-
czonych, ktére nigdy w praktyce nie byly pod-
wyzszahe.

Dwie inne niespodzianki stanowito odkrycie,
ze, mozemy jeSC¢ wzglednie dobrze bez potrzeby
chodzenia do restauracji lub czynienia zakupow
dalej, niz o sto metrow cd naszego domu, oraz,
ze rzadowy system rozdziatu zywnosci rzeczy-*
wiscie wywart skutek zapowiadany przez poli-
tykdéw, to znaczy utrzymanie rOéwnowagi pomie-
dzy zarobkami i podstawowymi kosztami utrzy -
mania.

Jest w Anglii dziennik, ktéry dotad podtrzy-
muje fikcje istnienia tradycyjnie zamoznej kla-
sy spotecznej w tym Kkraju, zamieszczajgc foto-
grafie, petne komicznych anachronizméw, jak
cylindry i luksusowe przyjecia w restauracjach,
podczas gdy ludzie biedni muszg ograniczaC sie
tylko do kartek. Prébowatem obydwdch syste-
mow jedzenia, restauracyjnego i kartkowego i
nieskonczenie wole system kartkowy.

To tez gdy ponownie zobaczylem przyjaciela,
ktérego spotkatem pierwszego dnia po przyjez-
dzie do Londynu, powiedzialem mu, ze ostatecz-
nie bardzo watpie, czy przyjme te posade za
granica... PATRICK HOWARTH

DAJA SOBIE RADE!

wazng. Oto kilka danych o kobietach;-ktore-
juz wstapity do tej stuzby,

Panna Lesley Williamson ma 27 lat i jest
technikiem na jednym z najbardziej odpowie-
dzialnych stanowisk w Dziale Badan i Rozbu-
dowy Brytyjskich Europejskich Linii Lotniczych
(B. E. A.). Zaczynaja juz o niej mowi¢ eksperci
lotnictwa w wielu krajach Europy.

Panna Lesley zdobyta w szkole konkursowe
stypendium inzynierskie: byt to dobry pocza-
tek. Po skonczeniu szkoty wstapita do pomo-
cniczej stuzby lotniczej kobiet i z czasem zo-
stata instruktorkg kursu technikéw radarowych.
Nastepnie sama petnita stuzbe technika radaro-
wego. Po demobilizacji wstgpita do B. E. A.
Specjalnym zadaniem jej dziatu jest prowadze-
nie doswiadczen w zwigzku z nawiaacjg na
Srednich ~i krétkich falach dla europejskiego
rejonu Srodziemnomorskiego. Panna Williamson
opracowata matematyczne obli¢zenia, . potrzeb-
ne do .tych doswiadczen. Na samg mys$l o czyms$
takim, przecietna kobieta by zemdlata.

Kiedy panna Lesley nie pracuje przy rysow-
nicy, odwiedza kraje europejskie, udzielajgc
szczegotowych, technicznych informacji rzadom
roznych panstw w sprawie ,,Gee". Jest to na-
wigacyjny, radarowy aparat pomocniczy.- Rzad
brytyjski ma nadzieje, ze zostanie on zastoso-
wany na obszarze Europy i morza Srddziemne-

Miss Williamson

Miss Bridget Hamblecroft

00 jako spTzet standardowy, zapewniajacy bez-
pieczenstwo w powietrzu.

Panna Lesley bierze do domu plik papieréw
i pracuje nad nim wieczorami; mogtaby te wie-
czory spedzi¢ na dancingu.. Moglaby tez kon-
tynuowa¢ swoje ulubione zajecie poza stuzbo-
we z czasOw wojny; dranie na basach Byta
znakomitg basistka w orkiestrze tanecznej
R. A. F.-u. t

A mitosc? Leéley powiedziata: ,,Musial-abym”

pozna¢ cziowieka, ktéry byilby o wiele bardziej
interesujacy, niz moja praca...".

Zajecie panny Bridget Hamblecroft jest chy-
ba bardziej zblizone do zainteresowan i zdolno-
Sci przecietnej ' miodej kobiety. Miata ona po-
czatkowo posade urzedniczki ruchu w brytyj-
skich zamorskich liniach lotniczych, z pensja
3 funtéw 10 szylingéw tygodniowo; po dwdch
latach (w czasie ktorych przeniosta sie do
B. E. A.) zaawansowata na stanowisko zastepcy
kierownika ruchu z tygodniowg pensjg 7 fun-
tow 15 szylingbw. Zajecie ciekawe, zwigzane
Scidle z lotami.

Panna Josephine English wstgpita do B. E. A.
w 1946 r., jako doradca personelu kobiecego.
Jest to praca odpowiedzialna, nie majgca zre-
sztg bezposredniego kontaktu z samolotami; chy-
ba ze Josephine z. samego zamitowania skorzy-
sta z przywileju personelu: przelotéw urlopo-
wych.

Cywilne lotnictwo angielskie jest mtode i znaj-
duje sie w petni rozwoju. Warunki pracy dla
kobiet ambitnych, z inicjatywa, sa dobre, a sa-
ma praca jest r6znorodna j ciekawa.
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D. K. Szczecin. Czytam zawsze Gros
Anglii z zainteresowaniem... Chcial-
bym jeszcze wiedzie¢, jakie sg woj-
skowe odznaczenia w W. Brytami.
Jaki byl najdawniej ustanowiony
.medal? Jakie odznaczenie jest naj-
wyzsze? Jakie sg dla oficeréw, a ja-
kie dla szeregowych, czy te same?
Czy sa osobne odznaczenia dla lot-
nictwa i marynarki?

Medale za Waleczno$¢ przyznawa-
no indywidualnie od bardzo” dawna,
datuje  to sie prawdopodobnie od
bardzo starej tradycji, ktora mowi, ze
krolowie ofiarowywali zlote guzy od
swych szat snajwierniejszym ze swych
rycerzy. Najstarszy medal, jaki istnie-
e w Anglii, byt ofiarowany w r. 1480
ohnowi~Kendal. Pierwszy’ medal, ja-
ki ustanowiono oficjalnie” i ktory ao-.
stepny byt dla wszystkich rang, to
tzw. Waterloo Medal. Najstynniej-
szym medalem za odwagd w aki
jest Victoria Cross ﬁ8_56); otrzymac
%o moze tak oficer jak i szeregowy a
akze osoba cywilne, o lle dokona ja-
kiegos czynu "hohaterskiego.  Jest to
najwyzsze  odznaczenie =~ wojskowe.
Distinguished Service Order i Milita-
ry Cross sg tylko dla oficerow. Dis-
tinguished Conduct Medal i MiLtary
Medal — tylko dla szeregowych. Me-
ritorious Service Medal otrzymuja
sierzanci. Medalem marynarki jest
Conspicuous Gallantry Medal, odzna-
czenia lotnikow sa nastepujace: Dis-
tinguished Flying Cross, = Air Force
Cross, Distinguished Flying Medal, i
Air Force Medal.

L. K. Poznan-Debiec. Chodzi mi o
trzy rzeczy: Pierwsza z nich to kata-
log znaczkéw pocztowych... Czy ka-
talog taki mozna otrzymac¢ i w jaki
spos6b Prosze o podanie mi adresu
przedsiebiorstwa, ktére zajmuje -ue

sprzedazg takich katalogéw. Druga
rzeczg jest prenumerata angielskich,
pism filatelistycznych. Czy i gdzie

mozna je zaprenumerowac? Czy mo-
zna sprowadza¢ z Anglii znaczki im-
perium brytyjskiego?

. Katalog znaczkow pocztowych mo-
zna otrzymac z firmy: Harmer, Roake
Co. Ltd., 2, Arundel” Street, Strand,
London, w. c. 2. Anﬂl_elskl_e pismo fi-
latelistyczne (The Philatelic Magazi-
ne, Harris Pubi. Ltd. 445, Strand, Ton-
don w. c. 2) moze Pan zaprenume-
rowa¢ za posrednictwem Gebethnera
i Wolfa lub Trzaski i Everta, Sprawa
wymiany znaczkow z w. Brytrnig z0-
stata WYCZErpujgco omowiona w nr.
22 Glosu Anglii na str. 2 pod nagtow-
kiem: Uwaga filatelisci!

J. M. Warszawa. P. T. Redakcjo.
Uprzejmie  prosze o spowodowanie«
dziatu kolportazu i prenumeraty na-
destania mi 32 (41) numeru ,Gtosu
Anglii”, ktérego dotychczas nie o-
trzymatem... Sadze, ze sprawa moja
zostanie zatatwiona pozytywnie.

Jezeli Pan przysle nam swoj adres,
wyslemy chetnie’ numer 32. — Dosyc
czesto ~spotykamy sie z zazaleniami
W sprawie _nleo’g[zymanych nume'ow._
Odpowiedzialnos¢ za dostawy ponosi
OCZywIsCle W plerwszym rzed2|e U-
rzad . Pocztowy, do kiorego nalezy
wnosi¢ reklamacje. Celem zarowno
Redakeji jak i dziatu kolportazu Czy-
telnika jest zorganizowanie mozliwie
najlepsze& obstugi czytelnikow,  B-¢-
dy jednak, dadzg sie usunac jedynie
na podstawie danych, ktorych czv.ei-
nicy sami dostarczq. I?r05|m¥ zatem
Prenumeratorow, do ktorych “zt.sopi-
smo, nadchodzi nlerelgularnle, 0 ZWro-
cenie sie do nas. celem skontro.owa-
-nia adresow, oraz USUHIQCIa_WSZE|-
kich trudnoSci w otrzymywaniu Gto-
su Anglii.

_ Biblioteka Naukowa. Ksigzka na
Slask. Niniejszym mamy zaszczyt
ztozy¢- najserdeczniejsze podziekowa-
nie za pelno zrozumienia ustosunko-
wanie sie do naszej prosby odnos$nie
udzielenia bezptatnego abonamentu
dla naszej Czytelni. Czytelnia jest u-
doetepniona powszechnie a réwniez
bezptatnie.

W réwnej mierze dziekujemy za
pozytywne potraktowanie  naszej
prosby w zwigzku z przestaniem * -m
Ich wydawnictwa od nr. 1 z cziséw
powojennych.

Wobec tego, ze wiele Redakcyj za-
jeto identyczne stanowisko, powzielis-
my mys$l zorganizowania instytutu
wzglednie archiwum prasowego, o ito
sie nie mylimy, jedynego na terenie
catej Polski... Opublikowanie niniej-
szego podziekowania z ich krytycznag
notatka w prasie Obywateli powita-
libySmy jako jeszcze jeden przyczy-
nek do naszej pracy organizacyjnej.,

Zyczymy pomysinosci i powodzenia
W pracy.
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Anglia-Walia 3:0

Reprezentacja Anglii po swych
pierwszych rozgrywkach w tym se-
zonie, z otuchg patrzy w przysztosc.
W ubiegta sobote pokonata Walie z
doskonatym wynikiem 3:0. Zwycie-
stwo to wykazato w pelni wyzszosé
druzyny angielskiej i bylo Swietnym
dowodem umiejetnosci jej ataku,
szybkiej orientacji i zrecznosci obro-
ny, ktérej Walijczycy nie mogli w
zadnym momencie doréwna¢ ani spro-
stac.

Gra zostala rozstrzygnieta w pier-
wszych 15 minutach, kiedy angiel-
scy napastnicy ruszyli jak burza,
zdobywajgc w szybkim tempie 3 ko-
lejne bramki: Finney pierwsza, Mor-
tensen drugg i Lawton ostatnia. Wa-
lijczycy nie mieli czym przeciwsta-
wi¢ sie angielskiej jedenastce. Poza

Szybownictwo w Wielkie] Brytanil

Szybownictwo jest sportem nie-
zmiernie fascynujagcym i emocjonuja-
cym. Twierdzg czasem, ze jest to
«port niebezpieczny. Moze maja ra-
cje; ale jest dos¢ bezpieczny dla czio-
wieka, ktory (jak wiekszo$¢ sportow-
céw) lubi, by przyjemnos¢ zawierata
pewien element ryzyka, a jednocze-
$nie nie jeat tak bezpieczny, by go
nazwa¢ ,,zwyklym™ sportem — i ni-
gdy sie nie znudzi. Nie zdarzyto mi
sie jeszcze spotka¢ doswiadczonego
pilota, ktéry by twierdait, ze nudzi
sie w .swoim szybowcu.

W W. Brytanii ruch szybowcowy
sktada sie z dwdch wyraznych i nie-
zaleznych od siebie grup: z klubéw
szybowcowych, ktére tworzg Bry-
tyjskie Stowarzyszenia Szybowcowe i
7€ szkét szybowcowych Powietrzne-
go Korpusu Szkoleniowego (Air Trai-
ning Corps).

Konstruktorzy A. T. C. pracujg bez-
interesownie na dowolnie obranych
terenach, szkolac kadetéw R. A. F. lub
F. A. A. (lotnictwa marynarki) az do
poziomu klasy ,,A" Miedzynarodowej
Federacji Lotniczej. Kluby szybowco-
we, ktére nie korzystajg z zadnych
subsydiéw rzadowych, doprowadzajg
6woich uczniéw tylko do poziomu od-
znaki lotniczej. Oblicza sie, ze spor-
tem szybowcowym interesuje sie w

Nowy brytyjski szybowiec ,Nimbus™ firmy Short Brothers. Jest to pierwszy tego typu samolot, ma oodwopie

stery,

O dwie mile od tego miejsca, ,tuz
za rogiem" znajduje sie ogréd zoio-
giczny Whipsnade, Dotychczas krazy
thistoria 0o pewnej pilotce (Obecnie
znanej w szybownictwie brytyjskim),

Szybowiec nad Dunstable Downs. Wielu zdemobilizowanych pilotow HAF'u

wstgpito do londynskiego klubu szybowcowego. Tereny Dunstable Downs
nadajg sie”doskonale do uprawidnia tego sportu.

Wielkiej Brytanii 100.000 ludzi, a fakt,
ze blisko 1/10 tej ilosci otrzymata
Swiadectwa pilotéw szybowcowych,
dowodzi, jak wielkie 63 mozliwosci
rozwoju tego sportu. Przyczyni sie do
tego dar lorda Kemsley, wiasci-
ciela kilku dzjehnikéw, ktéry ofiaro
wal 100 tysiecy funtéw dla poparcia
klubéw lotniczych i szybowcowych.

Jednym z najwazniejszych i najbar-
dziej nowoczesnych klubéw szybow-
cowych jest Midland, ktéry ma gtéw-
na siedzibe w Birmingham, a tereny
lotnicze w Long Mynd, Shropshira
Long Mynd potozone jest na wzgd
rzach, ktérych najbardziej strome
zbocza wystawione sg na przewazajg-
ce tam wiatry zachodnie. Jest to
idealne miejsce do wzlotéw dla pilo-
téw juz zaawansowanych. Szybowce
wypuszcza sie ze szczytu wzgorza,
ale na dole znajduje 6ie pomocnicze
lotnisko. Szkolne maszyny puszcza sie
na ptaskim szczycie Mynd, ktoéry jest
dos¢ obszerny do tego celu.’

Do Londynskiego Klubu Szybowco-
wego, potozonego w Dunstable Downa,
Bedfordshire, nalezy wielu pilotow z
Londynu i jego okolic. Zachodnie sto-
ki Dunstable majg okoto 92 m wyso-
kosci, lecz ponrmo tak niewielkiego
wzniesienia byty Swiadkiem niejedne-
go wyczynu szybowcowego.

Wv<l«wia Brytyjskie Minister«lwu Spraw Zagranic znyc h
prenumeraty Krakéw Powisle ?
urzedy pocztowe 62 zi. —

Adres kolportazu i

ktéfa wylgdowata w ogrodzeniu dla
bizonow.
Inne kluby potozone sa wv. poblizu
Bristolu, Leicesteru, Loch Leven (w
}

pogwozie z “umieszczonym w Srodku jednym kotem i hamulce nurkovie.
m, dtugosC kadtuba 81 m, awaga (bez obcigzenia) 400 kg. Osigga najwiekszg sz

Szkocji) j na, pétnocy Irlandii. Istnie-
je réwniez Towarzystwo Szybowco-
we Wielkiej Brytanii, oraz klub w
Surrey, niedaleko Londynu, do ktére-
go nalezy wielu aséw, zamieszkatych
w stolicy.

Sadze, ze sama procedura jest jed-
nakowa we wszystkich klubach szy-
bowcowych nacatym $Swiecie: spraw-
dzenie liny holowniczej; usadowienie
sie. pilota w kabinie nawigacyjnej;
zapiecie ,uprzezy"; ostatnie stowo z
sygnalistg, zanim 6ie line przymocuje
i w koncu rozkaz: ,Jazda!."

Stowa te poprzedzajg bezposrednio
wyrzucenie szybowca w.przestworza.
Szarpniecie liny; jej drzenie ustajei z
okrzykiem: ,,gotowe!" maszyna wzla-
tuje w powietrze. Pilot silnie $cigga
drazek sterowy. Mocny prad powie-
trza fzawi oczy i rozwiewa wiosy. Ma-
szyna chwieje sie i od czasu do czasu
daje susy naprzéd, protestujac’ prze-
ciw ogromnemu wysitkowi szybkiego
wznoszenia sie.

Sekunde pdézniej szybowiec jest juz
na kilkudziesieciu metrach. Pilot spo-
glada w dét, czy nadszedt moment,
by odczepi¢ sig od liny holowniczej.
Gdy maszyna przestaje sie juz wzno-
si¢, naciska gatke zwalniajaca i jed-
noczes$nie oddaje drgzek sterowy, by
wyréwnac.

Nowicjusze uczg sie w towarzy-
stwie doswiadczonego pilota szybow-
cowego, poczatkowo szorujgc po ta-
ce, a pOzniej wznoszac sie tuz nad
nig. Przez caly czas instruktor pilnie
baczy na pierwsza oznake niebezpie-
czenstwa, bo nawet mate niepowodze-
nie w poczatkowym stadium nauki

Gotow! do odlotu.

Kopio PKO tu
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moze spowodowaé u nowicjusza U- .

trate zaufania.

Kazdy wymaga innej metody nau-
czania. Gdy uczeh przejdzie juz przez
szorowania i zdobedzie kwalifikacje
do wzniesienia sie w powietrze, in-
struktor czuje uzasadniong dume! Po-
mimo to, jeden z moich przyjaciot-
instruktoréw wyznat mi, ze zawsze
ogarnia go lekki niepokdj, zanim po
raz pierwszy zacznie ,,Windowac"
poczatkujacego ucznia.

Gdy uczen posiagdzie sztuke ,kra-
zenia" i .wykona . kilka udanych
lotéw, wtedy moze juz odby¢ ture w
szybowcu dwumiejacowym. Niektorzy
instruktorzy uwazaja, ze nalezy roz-
poczyna¢ nauke na szybowcach dwu-
miejscowych, ale Chociaz metoda ta
ma duzo zalet, to jednak przewaza
na ogoét mniemanie, ze pilot, ktéry od
poczatku szkolony byt ,solo” — wy-
rabia sie w koncu na lepszego pilota,
chociaz jego trening trwa dtuzej i
jeat kosztowniejszy ze wzgledu na
mozliwe uszkodzenia.

W lipcu i sierpniu wiele brytyjskich
klubéw organizuje obozy letnie. Wte-
dy, gdy na niebie zaczynajg gr< ma-
dzie sie chmury, tzw. kumulusy i po-
jawiaja 6ie prady wstepujace, entu-
zjasci szybownictwa rozkoszujg sie
wzlotami z szybkos$cig szesciu lub
wiecej metréw na sekunde. W gérze
panuje chtéd, nawet w dnie upalne.

Istnieje taka réznorodnos$¢ typow
szybowcéw, ze trudno jest powie-
dzie¢, ktéry z nich jest najpopular-
niejszy. W. Brytania (jak i wieie in-
nych krajéw) odczuwa brak szybow-
cowych materiatéw budowlanych i
Wskutek tego kluby zmuszone sa
uzywa¢ maszyn, ktére najtatwiej
mozna dostaé, a nie tych, ktére chcia-
no mie¢. Podstawowym typem, uzy-
wanym w wiekszosci klubéw brytyj-
skich, sg szybowce firmy Slingsby: 6d,
szkolnego typu , Cadet" az do ,Gull"
(Mewald- szybowca o dtugich skrzy-
dtach, duzej sprawnosci i pieknej li-
nii.’Dos¢ trudno jest dosta¢ typy po-
Sredn:e, za wyjatkiem tylko ,,Tutora",
0. $redniej sprawnosci.

Typ ,,Grunau Il B". doskonaly szy-
bowiec, tak dobrze znany w szybow-
nictwie  Swiatowym, produkowany
jest w bardzo matych iloSciach przez
prywatng wytwornie.

Bracia Short, od wielu lat konstruk-

torzy znanych samolotéw, v/yprodu- '

kowali ostatnio dwumiejscowy, no-
woczesny szybowiec ,,Nimbus". Po-
przednie typy wysoko-sprawnych szy-
bowcéw dwumiejscowych byty prze-
starzate, ale ,Nimbus" posiada ce-
chy, ktére czynig z niego idealhg
maszyne, tren.ingowg dla zaawanso-
wanych; ma skrzydfa nisko umie-
szczone, podobnrie jak ,,Mewa". Jest
to szybowiec przeznaczony do akro-
bacji, z zamknietg kabing Minimalny

Krakéw Garncarska 142 -

. sprawnosci,

dwoma momentami przed przerwa,
kiedy bramkarz Swift  (Man-
chester City) rnusiat uzy¢ calej
swej bystrosci i niezwyktej zrecz-

nosci, by obroni¢ bramke przed na-
tarciem napastnikéw walijskich, wi-
da¢ byto, ze angielska pomoc Tay.
lor (Liverpool), Franklin (Stoke City),
Wright (Wolverhampton Wanderers)
panuje nad sytuacja. W napasci —
Finney doréwnywat catkowicie styn-
nemu swemu Kkoledze Matthewsowi.
Srodkowi napastnicy Mortensen i
Mannion wykazali energie, pewnos¢,
szybka -orientacje w podawaniu pit-
ki. Lawton na centrze bwt jak zwy-
kle nie clo pokonania; celowat i tvm
razem w sztuce podawan-a skrzydto-
wym dhugich, szybkich pitek i usta-
wiat sie Swietnie do strzatu, jesli u-
dawatlo mu sie oming¢ obrone wa-
lijska. Ron Burgess z Totenham Hot-
spur byt najczujniejszym obroricg
walijskim.

Dziwne, ze druzyna waliiska nie
wykazata swoich zalet, ktére teore-
tycznie ' posiada i nie wykorzystata
faktu grania na wlasnym boisku.
Tylko ci, ktérzy byli na meczu, po-
trafia wyobrazi¢ sobie podniecenie
widzéw walijskich! Publicznosci by-
fo 55 tysiecy.

Uznanie nalezy sie Swietnej takty-
ce Bryn Jonesa, walijskiego lewego
tgcznika. Uczynit on co bylo w jego
mocy, by zwigza¢ druzyne walijska
do ataku, ktéry moégtby obronie an-
gielskiej przysporzy¢ wiele kiopotu.
Zabrakto mu jednak oparcia, totez
nie z jego winy, ani tez z winy po-
mocy walijskiej n;e udawato sie roz-
bi¢ kapitalnych kombinacji Matthew-
sa, Lawtona i Finneya. Barnes, le-
wy obronca walijski i jeden z aséw
druzyny Arsenal, nie mogt sprostac
Matthewsowi. Nie wiadomo, czy kto
w ogoéle przechytrzy Tego ,,gen‘usza
driblingu™ i mistrza nieoczekiwanych
i zgota nieprawidtowych przejs¢!

Rozgrywki ligowe stracity Wele
na *Swietnosci w poréwnaniu z tym
meczem. Okazato sie jednak 18 paz-
dziernika, ze kluby londynskie wy-
szty ze swei préby zwyciesko. Po-
konanie Middlesbrough przez Chel-
sea, w stosunku 4:2, byto nadzwy-
czajnym pokazem gry z groznym
przeciwnikiem. Inny klub londynski,
Charlton, sprawit-wielu osobom nie-
spodzianke, zwyciezajgc Everton 1:0,
dzieki czemu os:agnat srodkowe miej-
sce w rozgrywkach o mistrzostwo
ligL

Wyniki ostatnich
rozgrywek ligowych

Klasa |. Aston Villa—Sheffield Uni-
ted 2:0; Burnley— Blackburn 2:1;
Blackpool—Portsmouth 1:0; Chelsea—
Middlesbrough 4:2; Derby County—
Bolton Wanderers 2:1; Charlton Ath-
letic—Everton 1:0; Grimsby Town—
Preston North End-I:l; Huddersfield.
Town—Liverpool 1:1; Manchester Ci-
ty—Stoke City 3:0, Sunderland—Man-

chester United 1:0, Wolverhampton
Wanderers—Arsenal 1:1.

ilos¢ Btos. ilos¢

gier  braipek punktéw
Arsenal 12 25-6 21
Preston Nort End 13 20:15 20
Blackpool 13 17:9 i
Wolverhampton 12 29:18 15
Burnley 12 13:8 15
Portsmouth 12 18:10 14
Chelsea 12 19:19 14

kat $lizgu wynosi 1 na 25,8; szybkos¢
opadania 61,156 km/godz.

Szybowiec ,,Olimpia” o wysokiej
rowniez konstruowany
jest w matych ilosciach. Kat $lizgu
tej1 maszyny przy szybkosci 725
km/godz. wynosi 1 na 27,5, szybkos¢
opadania 64,375 km/godz. Kabina cat-
kowicie zamknieta, posiada urzadze-
nia dla $lepego pilotazu. Zastosowa-
no réwniez hamulce nurkowe, ktére
dajg maszynie kat Slizgu 1 na 12

Na rozkaz rzadu duzy procent ca-
tej produkcji ,,Olimpii" bedzie szedt
na eksport, co oczywiscie stanowi
pewne utrudnienie dla szybowrictwa
brytyjskiego. Pomimo  podwyzszo-
nych cen, zaméwiono juz setki ma-
szyn i duzo czasu jeszcze uplynie, za-
nim te zamoéwienia zostang wyko-
nane.'

Elita entuzjastéw szybownictwa,
ludzie, ktérzy w latach 1920 tych by-
li pionierami tego ruchu w L Bryta-
nii, wcigz jeszcze pracujg .nad jego
przysztoscig. Lord Nathan, min-ster
lotnictwa cywilnego, powiedziat w 1z-
bie Lordéw, ze uwaza szybownictwo za
najlepszy spos6b wyrabiania i "upo-
wszechiniania ,,instynktu powietrza™
i ze rzad zamierza udzieli¢ mu popar-
cia. Wszyscy , zainteresowani nie-
cierpliwie oczekujg, jaka forme po-
parcie to przybierze.

Redaktor przyjmuje od g 11-1,2.

Krakéw. Wielopole 1.



